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IMPORTANT NOTICE

The
KwaZulu-Natal Provincial Gazette Function
will be transferred to the
Government Printer in Pretoria
as from 26 April 2007

NEW PARTICULARS ARE AS FOLLOWS:

Physical address: Postal address:
Government Printing Works Private Bag X85
149 Bosman Street Pretoria
Pretoria 0001

New contact persons: Louise Fourie Tel.: (012) 334-4686

Mrs H. Wolmarans Tel.: (012) 334—4591

Awie van Zyl.: (012) 334-4523

Fax number: (012) 323—8805

E-mail addresses: Louise.Fourie@gpw.gov.za
Hester.Wolmarans@gpw.gov.za

Contact persons for subscribers:

Mrs S. M. Milanzi Tel.: (012) 334-4734
Mrs J. Wehmeyer Tel.: (012) 334-4753
Fax.: (012) 323-9574

This phase-in period is to commence from 26 April 2007, which is the closing date

for all adverts to be received for the publication date of 3 May 2007.

Subscribers and all other stakeholders are advised to send their advertisements
directly to the Government Printing Works, one week (five working days) before the date

of printing, which will be a Thursday.
Payment:

(i) Departments/Municipalities: Notices must be accompanied by an order and
official letterhead, including financial codes, contact person and address of

Department.
(ii) Private persons: Must pay in advance before printing.

AWIE VAN ZYL
Advertising Manager
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IT IS THE CLIENTS RESPONSIBILITY TO ENSURE THAT THE CORRECT AMOUNT IS PAID
AT THE CASHIER OR DEPOSITED INTO THE GOVERNMENT PRINTING WORKS BANK
ACCOUNT AND ALSO THAT THE REQUISITION/COVERING LETTER TOGETHER WITH
THE ADVERTISEMENTS AND THE PROOF OF DEPOSIT REACHES THE GOVERNMENT
PRINTING WORKS IN TIME FOR INSERTION IN THE PROVINCIAL GAZETTE.

NoO ADVERTISEMENTS WILL BE PLACED WITHOUT PRIOR PROOF OF PRE-PAYMENT.

'/,page R 187.37
Letter Type: Arial Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

'/,page R 374.75
Letter Type: Arial Size: 10
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'/,page R 562.13
Letter Type: Arial Size: 10
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FOR PUBLICATION OF LEGAL NOTICES

IN THE KwaZulu-Natal PROVINCE
PROVINCIAL GAZETTE

CoMMENCEMENT: 1 MaAy 2007

N\

1. (1)

@)
2. (1)

(2)

3.

(1)
(@)

.

CONDITIONS FOR PUBLICATION OF NOTICES

CLOSING TIMES FOR THE ACCEPTANCE OF NOTICES

The KwaZulu-Natal Provincial Gazette is published every week on Thursday,
and the closing time for the acceptance of notices which have to appear in the
KwaZulu-Natal Provincial Gazette on any particular Thursday, is 15:00 one
week prior to the publication date. Should any Thursday coincide with a
public holiday, the publication date remains unchanged. However, the closing
date for acceptance of advertisements moves backwards accordingly, in order
to allow for 5 working days prior to the publication date.

The date for the publication of an Extraordinary KwaZulu-Natal Province
Provincial Gazette is negotiable.

Notices received after closing time will be held over for publication in the next
KwaZulu-Natal Provincial Gazette.

Amendments or changes in notices cannot be undertaken unless instructions
are received before 10:00 on Fridays.

Notices for publication or amendments of original copy can not be accepted
over the telephone and must be brought about by letter, by fax or by hand. The
Government Printer will not be liable for any amendments done erroneously.

In the case of cancellations a refund of the cost of a notice will be considered
only if the instruction to cancel has been received on or before the stipulated
closing time as indicated in paragraph 2(2).

APPROVAL OF NOTICES (This only applies to Private Companies)

In the event where a cheque, submitted by an advertiser to the Government Printer
as payment, is dishonoured, then the Government Printer reserves the right to
refuse such client further access to the KwaZulu-Natal Provincial Gazette untill any
outstanding debts to the Government Printer is settled in full.

THE GOVERNMENT PRINTER INDEMNIFIED AGAINST LIABILITY

4. The Government Printer will assume no liability in respect of —

any delay in the publication of a notice or publication of such notice on any date
other than that stipulated by the advertiser;

erroneous classification of a notice, or the placement of such notice in any
section or under any heading other than the section or heading stipulated by
the advertiser;

J
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(3) any editing, revision, omission, typographical errors, amendments to copies or
errors resulting from faint or indistinct copy.

LIABILITY OF ADVERTISER

5. Advertisers will be held liable for any compensation and costs arising from any action
which may be instituted against the Government Printer in consequence of the
publication of any notice.

Copy

6. Notices must be typed on one side of the paper only and may not constitute part of
any covering letter or document.

7. At the top of any copy, and set well apart from the notice, the following must be
stated:

Where applicable

(1) The heading under which the notice is to appear.

(2) The cost of publication applicable to the notice, in accordance with the “Word
Count Table”.

PAYMENT OF COST (This only applies to Private Companies)

9. With effect from 26 April 2007 no notice will be accepted for publication unless
the cost of the insertion(s) is prepaid in CASH or by CHEQUE or POSTAL
ORDERS. It can be arranged that money can be paid into the banking account
of the Government Printer, in which case the deposit slip accompanies the
advertisement before publication thereof.

10. (1) The cost of a notice must be calculated by the advertiser in accordance with the
word count table.

(2) Where there is any doubt about the cost of publication of a notice, and in the
case of copy, an enquiry, accompanied by the relevant copy, should be
addressed to the Advertising Section, Government Printing Works, Private
Bag X85, Pretoria, 0001 [Fax: (012) 323-8805], before publication.

11. Overpayment resulting from miscalculation on the part of the advertiser of the cost of
publication of a notice will not be refunded, unless the advertiser furnishes
adequate reasons why such miscalculation occurred. In the event of
underpayments, the difference will be recovered from the advertiser, and the
notice(s) will not be published until such time as the full cost of such publication has
been duly paid in cash or by cheque or postal orders, or into the banking account.

- J
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12. In the event of a notice being cancelled, a refund will be made only if no cost
regarding the placing of the notice has been incurred by the Government Printing
Works.

13. The Government Printer reserves the right to levy an additional charge in cases
where notices, the cost of which has been calculated in accordance with the
Word Count Table, are subsequently found to be excessively lengthy or to
contain overmuch or complicated tabulation.

PROOF OF PUBLICATION

14. Copies of the KwaZulu-Natal Provincial Gazette which may be required as
proof of publication, may be ordered from the Government Printer at the
ruling price. The Government Printer will assume no liability for any failure to post
such KwaZulu-Natal Provincial Gazette(s) or for any delay in despatching it/them.

GOVERNMENT PRINTERS BANK
ACCOUNT PARTICULARS

Bank: ABSA
BOSMAN STREET

Account No.: 4057114016

Branch code: 632-005

Reference No.: 00000006

Fax No.: (012) 323 8805
Enquiries:

Mrs. L. Fourie Tel.: (012) 334-4686
Mrs. H. Wolmarans Tel.: (012) 334-4591
Mr. A. van 2yl Tel.: (012) 334-4523

N

.
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PROVINCIAL NOTICES —PROVINSIALE KENNISGEWINGS —IZAZISO ZESIFUNDAZWE

The following notices are published for general information. Onderstaande kennisgewings word vir algemene inligting
gepubliseer.
PROFESSOR M. A. MCHUNU

: PROFESSOR M. A. MCHUNU
Director-General

300 Langalibalele Street Direkteur-generaal

Pietermaritzburg
11 October 2007

Langalibalelestraat 300
Pietermaritzburg
11 Oktober 2007

Izaziso ezilandelayo zikhishelwe ulwazi lukawonkewonke.

USOLWAZI M. A. MCHUNU
uMagondisi-Jikelele
300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg
111 kuMfumfu 2007

No. 367 11 October 2007
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2 (1) OF THE REMOVAL OF
RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITION OF TITLE; ERF
2869 MARGATE, HIBISCUS COAST MUNICIPALITY

In my capacity as Manager: Development Administration in the KwaZulu-Natal
Department of Local Government and Traditional Affairs, under powers vested
in me by section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of
1967), read with delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General
Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the
Executive Council responsible for local government and housing in terms of
section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act 8 of
1994), | hereby remove from Deed of Transfer T 06 10778, or any subsequent
deed pertaining to Erf 2869 Margate, Registration Division ET, in the Hibiscus
Coast Municipality, Province of KwaZulu-Natal, condition D.(a) that restrict the
use of the property to one dwelling house.

Given under my hand at Durban this ..1st... dayof  October Two
thousand and Seven.

M. L. POVALL,
Manager: Development Administration
File reference: 2007/603
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No. 367 11 Oktober 2007

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE EN TRADISIONELE REGERINGSAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2 (1) VAN DIE WET OP
OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN
TITELVOORWAARDE; ERF 2869 MARGATE, MUNISIPALITEIT HIBISCUS
COAST

In my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie in die
KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike en Tradisionele Regeringsake,
kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2 (1) van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), saamgelees met
delegasie 2 van deel VIl van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van
Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad
verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevoige artikel 2 van die
KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet 8 van
1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T 06 10778 of enige
daaropvolgende akte, betreffende Erf 2869 Margate, Registrasie Afdeling ET,
in die Munisipaliteit Hibiscus Coast, Provinsie van KwaZulu-Natal, voorwaarde
D.(a) wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom beperk.

Gegee onder my hand te Durban, op hierdie ...1..... dag van Qkfober
Tweeduisend en Sewe

M. L. POVALL,
Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie
Léerverwysing: 2007/603
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No. 367 11 kuMfumfu 2007

UMNYANGO WEZOHULUMENI BASEKHAYA NEZINDABA ZOMDABU
ISAZISO SESIFUNDAZWE

ISAZISO NGOKWESIGABA 2 (1) SOMTHETHO WOKUSUSWA
KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA KWESIMISO
SETAYITELA; ERF 2869 MARGATE, HIBISCUS COAST MUNICIPALITY

Esikhundleni sami njengomPhathi: wokuPhathwa kweNtuthuko eMnyangweni
wezeNdabuko kanye noHulumeni baseKhaya waKwaZulu-Natali, ngaphansi
kwamandla engiwanikezwe yisigaba 2 (1) soMthetho wokuSuswa
kwemiThetho yokuThibela, 1967 (uMthetho 84 ka 1967), esifundwa
noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B
seGunya lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile koMnyango wezendabuko
kanye noHulumeni baseKhaya, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe
elibhekele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wok uDluliselwa
waKwaZulu-Natali elibhekelele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2
soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla, 1994 (uMthetho 8 ka 1994), ngalokhu
ngisusa umshwana wokuDluliselwa kweTayitela T 06 10778, nanoma yiliphi
elinye eliphathelene neSiza 2869 Margate, Registration Division ET,
owakhiwe kuMasipala wase Hibiscus Coast, esiFundazweni saKwaZulu-
Natali, isimiso D.(a) esithibela ukusetshenzeswa kwendawo njengendawo
yokuhlala.

Sinikezwe ngaphansi kweSandla sami eThekwini, ngalolu suku .. 1... ku
Mfumfu oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiKhombisa.

M. L POVALL,
Umphathi: wokuPhathwa
INkomba yeFayela: 2007/603



11 October 2007 The Provincial Gazette of KwaZulu-Natal 11

No. 368 11 October 2007
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

PROVINCIAL NOTICE

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2 (1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967:
REMOVAL OF CONDITION OF TITLE; ERF 2681 AMANZIMTOTI, ETHEKWIN!I MUNICIPALITY

In my capacity as Manager: Development Administration in the KwaZulu-Natal Department
of Local Government and Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2 (1) of
the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), read with delegation 2 of Part VI
of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member
of the Executive Council responsible for local government and housing in terms of section
2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act 8 of 1994), | hereby remove
from Deed of Transfer T 2501/1983, pertaining to Erf 2681 Amanzimtoti, Registration
Division ET, eThekwini Municipality, Province of KwaZulu-Natal, condition B.1. that restricts

the use of the property to residential purposes.

Given under my hand at Durban, this 1 of October Two thousand and seven.

M. L. POVALL,
Manager: Development Administration
File reference: 2006/764
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No. 368 11 October 2007

DEPARTEMENT VAN TRADISIONELE EN PLAASLIKE REGERINGSAKE

PROVINSIALE KENNISGEWING

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2 (1) VAN DIE WET OP DIE OPHEFFING VAN
BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDE; ERF 2681 AMANZIMTOTI,
ETHEKWINI MUNISIPALITEIT

In my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie in die KwaZulu-Natal
Departement van Tradisionele en Plaaslike Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan
my verleen by artikel 2 (1) van die Wet op die Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van
1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene
Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende
Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die
KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet 8 van 1994),
verwyder ek hiermee van Transportakte T 2501/1983, Erf 2681 Amanzimtoti, Registrasie
Afdeling ET, Ethekwini Munisipaliteit, Provinsie KwaZulu-Natal, voorwaarde B.1. wat die

gebruik van die eiendom tot residenséle doeleindes beperk.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 1 van Oktober, Twee duisend en Sewe.

M. L. POVALL,

Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie

Léerverwysing: 2006/764
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No. 368 11 kuMfumfu 2007
UMNYANGO WEZENDABUKO KANYE NOHULUMENI BASEKHAYA

ISAZISO SESIFUNDAZWE

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA  KWEMITHETHO
YOKUTHIBELA (UMTHETHO 84 KA 1967): UKUSUSWA KWEZIMISO ZETAYITELA; ISIZA
2681 AMANZIMTOTI, KUMASIPALA WASETHEKWINI

Esikhundleni sami  njengomPhathi: wokuphathwa kwentuthuko  eMnyangweni
wezeNdabuko kanye noHulumeni baseKhaya waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla
engiwanikezwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho yokuThibela, 1967
(uMthetho 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye
VIII yeSahluko B seGunya IlokuDluliselwa kwaMandla okuVamile koMnyango
wezeNdabuko kanye noHulumeni baseKhaya, esikhishwe vyiLungu loMkhandlu
waKwaZulu-Natali elibhekelele ohulumeni basekhaya nezindiu ngokwesigaba 2 soMthetho
wokuDluliselwa kwaMandla, 1994 (uMthetho 8 ka 1994), ngalokhu ngisusa umshwana
wokuDluliselwa kweTayitela T 2501/1983, nanoma yiliphi elinye eliphathelene neSiza
iNngxenye 2681 Amanzimtoti, isiGaba sokuBhaliswa ngu-ET, ngaphansi kukaMasipala
waseThekwini, esiFundazweni saKwaZulu-Natali, isimiso B.1. esithibela ukusetshenziswa

komhlaba ngenhioso yokuhlala kanye.

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eThekwini, ngosuku 1 ku October, oNyakeni

weziNkulungwane eziMbili neSikhombisa.

M. L. POVALL,
Umphathi: wokuphathwa kwentuthuko
INkomba yeFayela: 2006/764
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No. 369 11 October 2007
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

PROVINCIAL NOTICE

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2 (1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT,
1967: REMOVAL OF CONDITIONS OF TITLE; ERVEN 30 AND 215 WESTRIDING,
ETHEKWINI MUNICIPALITY

In my capacity as Manager. Development Administration in the KwaZulu-Natal
Department of Local Government and Traditional Affairs, under powers vested in me by
section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), read with
delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by
the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local government and
housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act 8
of 1994), | hereby remove from Deed of Transfer T 05 45425, or any subsequent deed
pertaining to Erven 30 and 215 Westriding, Registration Division FT, eThekwini
Municipality, Province of KwaZulu-Natal, conditions B.a) and C.a) that restrict the use of
the property to residential purposes.

Given under my hand at Durban this 1 day of October Two thousand and Seven.

M. L. POVALL,
Manager: Development Administration
File reference: 2007/468
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No. 369 11 Oktober 2007

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE EN TRADISIONELE REGERINGSAKE
PROVINSIALE KENNISGEWING

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2 (1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN
BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDES; ERVEN 30 EN 215
WESTRIDING, ETHEKWINI MUNISIPALITEIT

In my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie in die KwaZulu-Natal
Departement van Plaaslike en Tradisionele Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan
my verleen by artikel 2 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van
1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene
Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende
Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die
KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet 8 van 1994),
verwyder ek hiermee van Transportakie T 05 45425, of enige draaropvolgende akte
betreffende Erven 30 en 215 Westriding, Registrasie Afdeling FT, eThekwini Munisipaliteit,
Provinsie van KwaZulu-Natal, voorwaarde B.a) en C.a) wat die gebruik van die eiendom
tot woondoeleindes beperk.

Gegee onder my hand te Durban, op hierdie 1 dag van Oktober Tweeduisend en Sewe

M. L. POVALL,
Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie
Léerverwysing: 2007/468
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No. 369 11 kuMfumfu 2007

UMNYANGO WEZOHULUMENI BASEKHAYA NEZINDABA ZOMDABU

ISAZISO SESIFUNDAZWE

ISAZISO NGOKWESIGABA 2 (1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO
YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA KWEZIMISO ZETAYITELA; IZIZA 30 NO 215
WESTRIDING, KUMASIPALA WASETHEKWINI

Esikhundleni sami njengomPhathi: wokuPhathwa kweNtuthuko eMnyangweni
wezeNdabuko kanye noHulumeni baseKhaya waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla
engiwanikezwe yisigaba 2 (1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho yokuThibela, 1967
(uMthetho 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye
VIl yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile koMnyango
wezendabuko kanye noHulumeni baseKhaya, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe
elibhekele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wok uDluliselwa
waKwaZulu-Natali elibhekelele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho
wokuDluliselwa kwaMandla, 1994 (uMthetho 8 ka 1994), ngalokhu ngisusa umshwana
wokuDluliselwa kweTayitela T 05 45425, nanoma yiliphi elinye eliphathelene neZiza 30 no
215 Westriding, Registration Division FT, owakhiwe kuMasipala wase eThekwini,
esuFundazweni saKwaZulu-Natali, izimiso B.a) no C.a) esithibela ukusetshenziswa
kwendawo ngokuhlala kuphela.

Sinikezwe ngaphansi kweSandia sami eThekwini, ngalolu suku 1 ku October
oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiKhombisa.

M. L POVALL,
Umphathi: wokuPhathwa
INkomba yeFayela: 2007/468
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No. 370 11 October 2007

No. 14, 2007 File reference: EXT 8

TOWN PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986: TOWNSHIP; PORTION 382 OF THE FARM PONGOLA 61
(REGISTRATION DIVISION HU), KNOWN AS PONGOLA EXTENSION 8, UPHONGOLO MUNICIPALITY
In terms of section 111 of the Town Planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), the farm Pongola 61

is declared an approved private township subject to the conditions of establishment in the Schedule.

F JARDIM, Municipal Manager: uPhongolo Municipality
Date: 26 September 2006

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE UPHONGOLO MUNICIPALITY UNDER THE PROVISIONS
OF THE TOWN PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1989, FOR THE PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 382 OF THE FARM PONGOLA 61 HU, HAS BEEN GRANTED.

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(M

@

(6)

@

Name
The name of the township shall be Pongola Extension 8.

Design
The township shall consist of erven and streets as indicated on General Plan of Portions 614 -655 (of 382) SG No
2031/2007, 2032/2007, SR763/2007

Disposal of Existing Conditions of Title
All erven shall be made subject to existing conditions and servitudes, if any, including the reservation of rights to minerals.

Access
In terms of section 10 of the KwaZulu-Natal Provincial Roads Act No.4 of 2001, the following conditions are applicable.
(a) No random access whatsoever from the Main Road 52-3 will be permitted.
(b) Access to the township shall be taken via the proposed 15m wide right of way servitude over portion 365 of the
farm Pongola 61-HU (marked “A” on the Plan No. RD2285/27.
(b)(1) The access point shall be constructed in consultation with and to the satisfaction of the
Department of Transport to a suitable type “B3” blacktop standard.
(b)(2) A safe sight distance shall be maintained at all times by cutting of grass or other vegetation on
either side of the access.
(c) Adequate parking facilities must be provided within the property itself
(c)(1)All costs incurred as a result of these requirements shall be borne entirely by the applicant.
(d) This approval shali not exempt the applicant from the provisions of any other law.
(e) The developer shall upon completion of the above conditions request the Department of Transport KwaZulu-
Natal to inspect and submit a letter of compliance.

Acceptance and Disposal of Stormwater

(a) The township owner shall arrange for the drainage of the township.

(b) In terms of section 12 of the KwaZUIlu-Natal Provincial Roads Act No.4 of 2001 the disposal of stormwater
emanating from the road reserve through the layout, or any disposal of stormwater emanating from the layout
through the road reserve, shall be undertaken in consultation with and to the satisfaction of the Department of
Transport KwaZulu-Natal, during the development of the property.

Repositioning of Circuits
If by reason of the establishment of the township, it should become necessary to reposition any existing circuits of the
Electricity Supply, the cost thereof shall be borne by the township owner.

Amendment of Town-planning Scheme
The township owner shall immediately after approval of the Pongola Town-planning Scheme, take the necessary steps to
have the town-planning scheme amended by including the township therein.
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2. CONDITIONS OF TITLE

(1) Conditions Imposed by the Administrator in Terms of the Provisions of the Town-planning and Townships Ordinance, 15 of

1986.

The erven mentioned hereunder shall be subject to the conditions as indicated.
(a) All erven

®

(i)

iii)

(iv)
v)
(vi)

(vii)

(viii)
(ix)
(x)
(xi)
(xii)
(xiii)

(xiv)

Except with the written consent of the local authority, and subject to such conditions as it may impose neither the
owner nor any person shall -

(aa) save and except to prepare the erf for building purposes, excavate any material therefrom;

(bb) sink any wells or boreholes on the erf or abstract any subterranean water therefrom; or

(cc) make or permit to be made, on the erf for any purpose whatsoever, any tiles or earthenware pipes or other
articles of a like nature.

Where in the opinion of the local authority, it is impractical for Stormwater to be drained from higher-lying erven direct
to a public street the owner of the lower lying erf shall be obliged to accept or permit the passage over the erf of such
stormwater: Provided that the owners of any higher lying erven, the Stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a proportionate share of the cost of any pipeline or drain which the owner of such
lower lying erf may find necessary to lay or construct for the purpose of conducting the water so discharged over the
erf.

In terms of section 13 of the KwaZUlu-Natal Provincial Roads Act np.4 of 2001, no buildings or any structures
whatsoever, other htan a fence, hedge or a wall which does not rise higher that 2,1m above the surface of the land on
which it stands, shall be erected on the land within a distance of 7.65 metres measured from the property boundary
of Main Road 52-3.

The sitting of buildings, including outbuildings, on the erf and entrances to and exits from the erf to a public street
system shall be to the satisfaction of the local authority.

The main buildings, which shall be a completed building and not one which has been partly erected and is to be
completed at a later date, shall be erected simultaneously with, or before, the outbuilding.

The loading and off-loading of goods shall take place only within the boundaries of the erf to the satisfaction of the
local authority, unless the local authority has provided loading facilities in the street reserve. (The condition shall not
apply to erven in Use Zone Residential 2 and Residential 3 (if subdivision into separate dwelling-units has taken
place).

No material or goods of any nature whatsoever shall be dumped or placed within the building restriction area along
any street, and such area shall be used for no other purpose than the laying our of lawns, gardens, parking or access
roads: Provided that if it is necessary for a screen wall to be erected on such boundary this condition may be relaxed
by the local authority subject to such condition as may be determined by it.

A screen wall or walls shall be erected and maintained to the satisfaction of the local authority as and when required
by it.

If the erf is fenced such fence and the maintenance thereof shall be to the satisfaction of the local authority

The registered owner is responsible for the maintenance of the whole development on the erf. If the local authority is
of the opinion that the erf or any portion of the development, is not being satisfactorily maintained, the local authority
shall be entitled to undertake such maintenance at the cost of the registered owner.

The erf is subject to a servitude, 2m wide, in favour of the local authority, for sewerage and other municipal purposes,
along any two boundaries other that the street boundary.

No building or other structure shall be erected within the aforesaid servitude area and nor large-rooted trees shall be
planted within the area of such servitude or within 2m thereof.

The local authority shall be entitled to deposit temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude such material
as may be excavated by it during the course of the construction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it, in its discretion may deem necessary and shall further be entitled to reasonable access to the
said land for the aforesaid purpose subject to any damage done during the process of the construction, maintenance
or removal of such sewerage mains and other works being made good by the local authority.

Upon the submission to the Registrar of Deeds of a certificate by the local authority to the effect that the township has
been included in a town-planning scheme, and that the scheme contains conditions corresponding to the title
conditions herein, such title conditions shall lapse.

(b) Residential 2

(M

(i)
(iii)

The erf and the buildings erected thereon or to be erected thereon, shall be used solely for the purposes of a
dwelling-house with a density of “One dwelling per erf".

The height of the buildings shall not exceed 2 storeys.

Buildings, including outbuildings, hereafter erected on the erf, shall be located not less than 5m from any street
boundary: Provided that the local authority may relax this restriction or any other building line restriction if such
relaxation would in its opinion result in an improvement in the development of the erf.

(c) Residential 3

®
(it)

The erf and the buildings erected thereon or to be erected thereon, shall be used solely for the purposes of a
dwelling-house with a density of more than 30 units per hectare.
The height of the buildings shall not exceed 2 storeys.
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(i) Buildings, including outbuildings, hereafter erected on the erf, shall be located not less than 5m from any street
boundary: Provided that the local authority may relax this restriction or any other building line restriction if such
relaxation would in its opinion result in an improvement in the development of the erf.

(d) Private Open Space

(i) The erf may be used as private grounds for sport, play, rest and as a recreation area or as an ornamental garden to
which the general public will have no admission, except with consent. Only one dwelling unit for a caretaker will be
allowed on the erf.

(ii) With the special consent of the local authority private clubs, agricultural buildings, agricultural land, nurseries and
special uses will be allowed.

(i) The total coverage of the buildings shall not exceed 70% of the area of the erf.

(iv) The floor space/fioor area ratio shall not exceed 2,1.

(v) The height of the buildings shall not exceed 2 storeys.

(vi) Buildings erected on the erf shall be located not less than 5m from any street boundary thereof.

(vii) Effective paved parking spaces together with the necessary maneuvering area shall be provided on the erf to the

satisfaction of the local authority.
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MUNICIPAL NOTICES—MUNISIPALE KENNISGEWINGS —IZAZISO ZIKAMASIPALA

No. 24 11 October 2007

TARIFF BY-LAWS

Be it enacted by the Council of the KwaDukuza Municipality, in terms of section
156(2) of the Constitution, 1996, read with section 11(3)(m) of the Local
Government: Municipal Systems Act, 2000 (Act No. 32 of 2000), and section 74(2)
and section 75 of the Local Government: Municipal Systems Act, 32 of 2000, as
follows:

ARRANGEMENT OF SECTIONS

Section

1. Preambile .....c.ccceeerrrmrvnreneerirencmcnsinnmnnenens

2. Definitions
3. Power to levy and recover fees, charges and tariffs

4.. Introduction.........cereemirnrcnnnnecinnan,

5.. Objective........cccervirrcmmrisccnminsernnsienesssssensns

6 Key Principles.......cccoveremmiimicccnenncnisisnennea

7. Classification and Pricing Strategies of Services...........

7.1 Trading Services
7.2 Rates and General Services
7.2.1 Economic Service

7.2.2 Subsidized Service
7.2.3 Community Service
7.3 Housing and Hostel Service

8. Key Objectives and Tariff Policy Principles.....cc.cccocimeniimennnciininnieceennnn

8.1 A minimum amount of basic services must be free.......
8.2 Keeping Tariffs affordable...........cc..cceruueee.
8.3 Introduction the “Consumer must pay Principle”..........
8.4 Redistribution / Cross subsidization..................

8.5 Promoting Local and Economic Competitiveness and Development
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8.6 Ensuring Financial Sustainability of Service Delivery..
8.7 Indigents.....ccococmiiieiniiiii e

9. Tariff Determination Process.....c.cccooveuverremeecrrneenss

10.. Review of Policy
11. Website

12.Shorttitle ......ccoiviieriiiiirrc e

13.CoMMENCEIMENTE «.overenreerrercesesceossrassvessecasses

1. Preamble
In terms of Section 62 (1) of the Municipal Finance Management Act (MFMA) the Accounting Officer
of a Municipality is responsible for managing the financial administration of the municipality and, in
terms of S62 (1) (f), must for this purpose take all reasonable steps to ensure — “that the municipality
has and implements a tariff policy referred to in Section 74 of the Municipal Systems Act” (MSA).
In giving effect to S74 (1) of the Municipal Systems Act, the municipality adopted a tariff policy .
and these bylaws give effect to the policy in terms of Section 75 (1) of the Municipal Systems Act.

2. Definitions

“Municipal area” means the area in respect of which the municipality has executive and legislative
authority as determined by the constitution and the National legislation and the area as demarcated
by the Demarcation Act (Act 27 1998);

“Municipal council” means a municipal council referred to in section 157 of the Constitution and for this by-
law includes a municipal local council and a municipal district council, as the case maybe;

“Poor households” means those households in the municipal area that cannot afford to pay either the
entire tariff charge for the municipal services, or part of it;
Also means those households in the municipal area living in property with a municipal property
valuation under a certain amount as determined by Council and earn less than an amount as
determined by Council per month.

“tariff policy” means a policy on the levying of fees, rates or taxes for the municipal services provided by
the municipality itself and that complies with the Municipal Systems Act 2000 (Act 32 of 2000);

“The Act” means the Municipal Systems Act 2000, (Act 32 of 2000) (MSA).

3. POWER TO LEVY AND RECOVER FEES, CHARGES AND TARIFFS

3.1 The power of the municipality to levy fees , charges and tariffs is subject to -
(a) Section 229 and other applicable provisions of the constitution
(b) The provisions of the Act

(c) The municipality's tariff policy: .
d) these bylaws.
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4. PRINCIPLES

4.1The Municipal Council shall provide services to the people resident within its municipal area.
4.2The Municipal Council shall fund these services by but is not limited to the levying property taxes
and charging for municipal services rendered.

4 3The tariffs represent the charges levied by Council on consumers for the utilization of services
provided by the Municipality.

4.4The tariffs are calculated dependent on the nature of service being provided and may be set in a
manner so as to recover the full cost of the service being provided or recover part of the costs or bring
about a surplus that can be utilized to subsidies other non-economical services.

5. OBJECTIVES

The objective of the municipal council in the adoption of the tariff bylaw is to ensure that:
5.1 The tariffs of the Municipality comply with the legislation prevailing at the time of implementation.
5.2 The Municipal services are financially sustainable, affordable and equitable.
5.3 The needs of the indigent, aged and disabled are taken into consideration.
5.4 There is consistency in how the tariffs are applied throughout the municipality and;
5.5 The policy is drawn in line with the principles as outlined in the MSA (see 5 below)
6. KEY PRINCIPLES

The Municipal Council in terms of the Act shall utilise the following key principles in the formuiation of

the tariff bylaw which shall be amended by Council from time to time:
6.1 The users of municipal services should be treated equitably in the application of tariffs.

6.2 The consumers should pay in proportion to the amount of services consumed, if practically
possible.

6.3 All households, with the exception of the poor (indigent), should pay the full costs of services
consumed and poor households must have access to at least a minimum level of basic
services through:

6.3.1 Tariffs that cover the operating and maintenance costs,

6.3.2 Special lifeline tariffs for low levels of use or consumption of services or for basic
levels of service, or

6.3.3 Any other direct or indirect method of subsidization of tariff for poor househoids.

6.4 Tariff must include the cost reasonably associated with rendering the service, including capital,
operating, maintenance, administration, replacement and interest charges.

6.5 Tariffs must be set at a level to facilitate financial sustainability of the service, taking into account
subsidization from sources other than the service concerned.

6.6 Provision may be made in appropriate circumstance for a surcharge on the tariff for a service.

6.7 Provision may be made for the promotion of local economic development through a special tariff
for categories of the commercial and industrial users.
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6.8 The economical, efficient and effective use of resources, the recycling of wastes and other
appropriate environmental objectives must be encouraged.

6.9 The extent of subsidization of the poor househoids and other categories of users should be fully
disciosed.
6.10. The municipal Council shall comply with section 74(3) of the Act.

7. CLASSIFICATION AND PRICING STRATEGIES OF SERVICES
7.1 Trading Services

7..1.1 . The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.

7.1.2These services are defined whereby the consumption of the service is measurable and can
be accurately apportioned to an individual consumer.

7.1.2 The Council’s pricing strategy for these services is to recover the full cost of rendering the
service to the communities and the full cost includes:

7.1.2.1 Direct operating costs e.g. Salaries, allowances including overtime, materials used,
repairs and maintenance, general expenses and plant and vehicle hire.

7.1.2.2 Depreciation / capital charges based on usage, life of buildings, plant and equipment
and infrastructure used.

7.1.2.3 Financing outlays which includes loan service costs.

7.1.2.4 Allocated costs that include costs allocated through support services.

7.2 Rates and General Services
This service is further classified into 3 categories i.e. economic, subsidized and community
services.

7.2.1 Economic Service

7.2.1.1 The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.
7.2.1.2 . These are services for which tariffs are fixed in such a way that the full cost of providing
the service is recovered without incurring a surplus or deficit for example, trade effluent
includes commercial and industrial refuse removal.
7.2.1.3 The consumption of an economic service can be measured or determined with
reasonable accuracy and apportioned to an individual consumer.
7.2.1.4.The tariffs for these services are determined in that user charges cover the cost of
providing the service and these costs can be determined as follows:
7.2.1.4.1 Full cost of providing the serviced as explained in 6.1 above.
7.2.1.4.2.The rate per unit is based on projected usage.

7.2.2 Subsidized Services

7.2.2.1. The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.

7.2.2.2.These are services for which tariffs are fixed in order that at least a portion of the cost of
providing the service can be recovered.

7.2.2.3.The consumption of these services can be determined accurately and can be apportioned
to individuals and consumers.

7.2.2.4. These services include fire fighting, approval of building plans and the construction of
buildings, leasing of municipal facilities, selling of burial sites and certain town planning functions.
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7.3.3 Community Services
7.3.3.1 The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.
7.3.3.2 Community services are those services for which the municipal council is unable to
accurately determine the consumption and hence apportion to individua! consumers
7.3.3.3.. These services are typically financed through property rates.

7.3.3.4.These services include the operation and maintenance of parks and recreation facilities,
provision and maintenance of roads and storm water drainage systems, the establishment,
management and maintenance of cemeteries and traffic regulation.

7.3.3.5.Domestic refuse removal is also a community service provided directly to all the residents
and for which costs form part of a balanced budget.

7.3.3.6. The Municipal Council shall also provides support services such as committee services,
records and archives, financial management accounting and stores, occupational health and
human resources management, which are financed through property rates.

7.4 Housing and Hostel Services

7.4.1The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw

which may be amended from time to time by the municipal council.

7.4.2 These are grouped into three categories, namely, letting schemes, selling schemes and
hostels.

7.4.3. All income and expenditure transactions in respect of such schemes fall into this category
and the objective of the service is to be economic i.e. the operating income should cover the
operating expenditure.

7.4.4 These functions are being carried out on an agency basis as these are not deemed as Local
Government functions.

8. KEY OBJECTIVES AND TARIFF BYLAW PRINCIPLES

8.1 A minimum amount of basic services must be free

8.1.1. The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaws

which may be amended from time to time by the municipal council.

8.1.2. The municipal council subscribes in their tariff policy all poor households are entitied to a

minimum amount of free basic services.

8.1.3. A basic service is a service that is necessary to ensure an acceptable and reasonable
quality of life and, if not provided, would endanger public health or safety of the environment and
these services include:

8.1.3.1Domestic refuse removal

8.1.3.2 Electricity and Municipal health service.

8.1.4. The municipal shall increase the tariffs for services above the minimum level of consumption

will have to be increased to meet thee objectives as set out in the tariff policy
8.1.5 These increases are necessary to make good any shortfall resulting from free services and to
ensure a balanced budget on the trading account.

8.2 Keeping Tariffs Affordable

8.2.1. The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.

8.2.2. The municipal council is aware of the financial situation of most residents within the
municipal area.

8.2.3 The municipal council shall in order to remain affordable the Council will ensure that:

8.2.3.1 Services are delivered at an appropriate level,
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8.2.3.2 Efficiency improvements are actively pursued across the Municipaiities’
operations

8.2.3.3 A performance management system is introduced to ensure that plans that are
devised are actually impiemented, that resources are obtained as economically as
possible, used efficiently and effectively and that appropriate service delivery
mechanisms are used,

8.2.3.4 Any non-core functions that it currently performs are phased out as soon as
possible without depriving the community of any services that really contributes to the
quality of life of people in our area, and;

8.2.3.5. Any service that is provided for which there is little demand, be priced at the
actual cost of providing it. And if this requires the municipal council to maintain
significant infrastructure and other facilities, they should be phased out, except where
the Council is by law required to provide such a service.

8.3 Introducing the “Consumer must pay principle”

8.3.1 The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.

8.3.2. The municipal council regulates that consumers of services must pay for the amount of
services that they use.

8.3.3 |l ifit is possible to measure the consumption services, the municipal shall install metering
systems to take into account the free service element.

8.3.4 The municipal Council shall in respect of 7.3.3 above,

8.3.5 The tariffs for such services shall include all relevant cost factors.

8.4 Redistribution / Cross Subsidization

8.4.1 The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.

8.4.2 . The municipal council takes into account the fact that some members of the community
are better able to afford to pay for the services that they use and have the benefit of, than others
8.4.3.The municipal council ensure that the budget of the Municipality is an important device in
ensuring redistribution within the community.

8.4.3 Persons within the municipal area that pay higher property rates based on the value of their
properties, in fact subsidize those who pay less tax.

8.4.4. The municipal council shall utilize the trading surplus it realizes on the trading account to
bring relief with regard to property tax rates.

8.4.5. The municipal council shall ensure that the cross-subsidization occurs between and within
services to further contribute to its redistribution objectives.

8.5 Promoting Local and Economic Competitiveness and Development

8.5.1 The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.

8.5.2. The municipality recognizes that the size of the property rates and service charges
accounts presented to the local businesses, is a significant business overhead for any business
enterprise in the Municipal area.

8.5.2.The overhead of a business is one of the factors that influence the price of goods and
services sold by it, and therefore its profitability and chances of survival.

8.5.3. The municipal council shall ensure that the municipal accounts presented to local
businesses are fair.

8.5.4 The municipal council shall to achieve the objectives in 7.5.3. above, shall in the
determination of tariffs ensure that the under-mentioned principles are taken into account:

8.5.4.1 To promote local economic competitiveness and
8.5.4.2.To promote local economic development and growth.
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8.6 Ensuring Financial Sustainability of Service Delivery

8.6.1 The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaws

which may be amended from time to time by the municipal council.

8.6.2 The municipal council shall ensure that must ensure that the services that it provides must
be sustainable in terms of the Act and the Constitution of the Republic of South Africa, 1996.

8.6.3. The municipal council shall ensure the financial sustainability of the municipality as reflected
in the tariff policy and the vision of the municipal council and in terms of all relevant legisiation.
8.6.4. The municipal council shall ensure that the tariff for a service must therefore be sufficient to
cover the cost of the initial capital expenditure required and interest thereon, managing and
operating the service and maintaining, repairing and replacing the physical assets used in its
provision.
8.6.5 The municipal council shall adopt and apply a Credit Control and Debt Collection bylaw to
ensure that property rates and service charges are fully recovered.

8.7 Indigents

8.7.1 The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.

8.7.2. The indigent assistance scheme will apply to tariffs as adopted by the municipal Council as
determined in the Credit Control and Debt Collection Policy as adopted by the municipal council.
8.7.3. In respect of customer service agreements, deposits and guarantees, accounts and biliing,
and all other items pertaining the credit control and debt collection, related to tariffs, reference
must be made io the Credit Control and Debt Collection Policy as adopted by the municipal
Council.

9. TARIFF DETERMINATION PROCESS

9.1. The municipal council shall apply the criteria and principles are set out in the tariff bylaw
which may be amended from time to time by the municipal council.
9.2. Except in special circumstances, such as significant increases in the wholesale price of goods
and services that the municipal council purchases during a year to provide services, the council
will review its tariffs during the preparation of the annual budget .
9.3. Proposed tariffs will be presented to the community during Councils consultation process
about the budget.
9.4. The municipal council shall comply with Section 75 (A) of the MSA Amendment Act 51 of
2002, which states :
8.4.1 That it can levy and recover fees, charges or tariffs in respect of any function or service
of the municipality,
8.4.2 That fees and charges levied are passed by the municipal council with a supporting vote
of a majority of its members.
9.5. The proposed tariffs will be presented to the community during Council’s consultations
process about the budget.
9.6 The municipal council shall ensure that the annual tariffs per service should be compared to
the activity based costing results, to view the profitability per service and level of cross
subsidization.
9.7 The municipal council shall endeavour to provide, provide a cost-reflective service charge.
9.8. The municipal council shall comply with Section 75( A)(3) of the Act.

10. REVIEW OF POLICY

10.1. This policy wili be reviewed annually and adopted by the municipal council prior to the
budgetary processes being finalized.

11. WEBSITE

11.1 The Council shall in terms of Section 75(1)(b) of the Municipal Finance Management Act 56 of
2003 ,place the adopted tariff policy and these bylaws on the official website of the
Municipality.
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12. SHORT TITLE
These by-laws will be called the Tariff Bylaws of the KwaDukuza Municipality, By-Laws, 2007
13. COMMENCEMENT

These by-laws come into force and effect on date of promulgation of this bylaw in the provincial
gazette.
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No. 25 11 October 2007
RATES BY-LAWS |
Be it enacted by the Council of the KwaDukuza Municipality, in terms of section
156(2) of the Constitution, 1996, read with section 11(3)(m) of the Local
Government: Municipal Systems Act, 2000 (Act No. 32 of 2000), and Section 6 of
the Local Government: Municipal Property Rates Act, 20049 Act No. 6 of 2004),
as follows:
ARRANGEMENT OF SECTIONS
Section
1. Definitions
2, Rating of property
3. Principles

4. Categories of property

5. Establishment of Base Property, Category for the purpose of
differentiation

6. Criteria for differential rating for different categories of Properties
7. Criteria for rating multiple use property

8. Weighting

9. Criteria for exemption, rebates and reductions

10.  Granting of exemptions, rebates and reductions

11. Identification and quantification of costs and benefits
12. Council owned properties

13. Payment of rates

14. General

15. Rates increases

16.  Short title

17. Commencement
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Definitions
1. In these by-laws, unless the context indicates otherwise —

Agent” In relation to the owner of a property, means a person appointed
by the owner of the property.
(a) to receive rental or other payments in respect of the property
on behalf of the owner; or
(b) to make payments in respect of the property on behalf of the
owner;

“agricultural property” means land zoned for agricultural purposes in
excess of two hectares;

“agricultural purposes” In relation to the use of a property, excludes the
use of a property for the purpose of eco-tourism
or for the trading in or hunting of game

“Annually”
means once every financial year;

“Appeal Board”
Means a valuation appeal board established in terms of Section 56 of the
Act.

“Assistant Municipal Valuer”
A person designated as an assistant municipal valuer in terms of Section
35(1) or (2) of the Act.

“Category”

(a) In relation to property, a category of properties determined in terms of
Section B.

(b) In relation to owners of properties, means a category of owners
determined in terms of Section 15(2) of the Act

“‘Data Collector”
A person designated as a data- collector in terms of section 36 of the Act.

“Date of valuation”
The date determined by a municipality in terms of Section 31(1) of the Act
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“Effective Date”

a) In relation to a valuation roll, means the date on which the valuation
roll takes effect in terms of Section 32(1) of the Act; or
b) In relation to a supplementary valuation roll, means the date on

which a supplementary valuation roll takes effect in terms of
Section 78(2)(b) of the Act.

“Exclusion”
In relation to a municipality’s rating power, means a restriction of that
power as provided for in Section 17 of the Act

“exemption”
In relation to the payment of a rate, means an exemption granted by a
municipality in terms of Section 15 of the Act.

“Financial year”
Means the period starting from 1 July in a year to 30 June the next year.

“Income Tax Act”
The Income Tax Act, 1962 (Act No. 58 of 1962

“Indigent” any person/s who owns property with a value not exceeding
R50 000 with a total household income as determined by Council from
time totime.

“Land reform beneficiary”
In relation to a property, means a person who:-

a) acquired the property through-

i) the Provision of Land and Assistance Act, 1993 (Act No. 126
of 1993); or

i) the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of
1994);

b) holds the property subject to the Communal Property Associations
Act, 1996 (Act No. 28 of 1996); or

c) holds or acquires the property in terms of such other land tenure
reform legislation as may pursuant to Section 25(6) and (7) of the
Constitution of the Republic 1996 (Act 108 of 1996) be enacted
after this Act has taken effect.

“land tenure right” means an old order right or a new order right as
defined in Section 1 of the Communal Land Rights Act, 2004 (Act No. # of
2004);
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“Local community”
in relation to a municipality-
a) means that body of persons comprising-

i) the residents of the municipality;

i) the ratepayers of the municipality;

iii) any civic organisations and non-governmental, private sector
or labour organisations or bodies which are involved in local
affairs within the municipality; and

iv) visitors and other people residing outside the municipality
who, because of their presence in the municipality , make
use of services or facilities provided by the municipality; and

b) includes, more specifically, the poor and other disadvantaged
sections of such body of persons.

“Market Value”

in relation to a property, means the value of the property determined in
accordance with Section 46.

“MEC for local government”

The member of the Executive Council of a province who is responsible for
local government in that province

“Minister”
The cabinet member responsible for local government
“MPRA”

Municipal Property Rates Act No. 6 of 2004 and Regulations framed there
under.

“multiple purposes”,
In relation to property, means the use of property for more than one
purpose;

“municipal council” or “council” means the council of the KwaDukuza
Municipality as constituted to in section 18 of the Local Government:
Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998);

“Municipality”- means the KwaDukuza Municipality-

(a) established in terms of section 155(6) of the Constitution, 1996, and
established by and under section 11 and 12 of the Local Government:
Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998), read with sections



32

The Provincial Gazette of KwaZulu-Natal 11 October 2007

3, 4 and 5 of the KwaZulu-Natal Determination of Types of Municipality

Act, 2000 (Act No. 7 of 2000).

and

b) as a geographical area, means a municipal area demarcated in
terms of the Local Government: Municipal Demarcation Act, 1988
(Act No. 27 of 1988);

“Municipal Manager”
A person appointed in terms of Section 82 of the Municipal Structures Act;
“Municipal Structures Act”

The Local Government : Municipal Structures Act, 1988 (Act No. 117 of
1998.

“Municipal Systems Act”

The Local Government: Municipal Systems Act 2000 (Act No. 32 of
2000).

“Municipal Valuer or Valuer of a Municipality”

A person designated as a municipal valuer in terms of Section 33(1) of the
Act;

“Newly rateable property”

Any rateable property on which property rates were not levied before the

end of the financial year preceding the date on which this Act took effect,

excluding

a) a property which was incorrectly omitted from a valuation roll and for
that reason was not rated before that date; and

b) a property identified by the Minister by notice in the Gazette where
the phasing-in of a rate is not justified.

“Occupier”
In relation to a property, means a person in actual occupation of a
property, whether or not that person has a right to occupy the property;

“Organ of State”
An organ of state as defined in Section 239 of the Constitution.

“owner” —
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(a)

(b)
(c)

(i)

(i)
(i)
(iv)
(v)
(vi)

(vii)

(viii)

in relation to property referred to in paragraph (a) of the definition of
“property”, means a person in whose name ownership of the
property is registered;

in relation to a right referred to in paragraph (b) of the definition of
“property”, means a person in whose name the right is registered;

in relation to a land tenure right referred to in paragraph (c) of the
definition of “property”, means a person in whose name the right is
registered or to whom it was granted in terms of legislation,

in relation to public service infrastructure referred to in paragraph
(d) of the definition of “property” means the organ of state which
owns or controls that public service infrastructure as envisaged in
the definition of “publicly controlied”

provided that a person mentioned below may for the purposes of
this Act be regarded by the municipality as the owner of the
property in the following cases —

a trustee, in the case of a property in a trust excluding state trust
land;

an executor or administrator, in the case of property in a deceased
estate;

a trustee or liquidator, in the case of property in an insolvent estate
or in liquidation;

a judicial manager, in the case of property in the estate of a person
under judicial management;

a curator, in the case of property in the estate of a person under
curatorship;

a usufructuary or other person in whose name a usufruct or other
personal servitude is registered, in the case of property that is
subject to a usufruct or other personal servitude;

a lessee, in the case of a property that is registered in the name of
the municipality and is leased by it; or

a buyer, in the case of a property that was sold by a municipality
and of which possession was given to the buyer pending
registration of ownership in the name of the buyer;

“permitted use”, in relation to property, means the limited purposes for
which the property may be used in terms of —-

(a)

(b)

any restrictions imposed by —

(i) a condition of title;

(ii) a provision of a town planning or land use scheme; or

(i)  any legislation applicable to any specific property or
properties; or

any alleviation of any such restrictions;

“ Pensioner”. “A person who receives regular payment from the state
or a company in respect of old age (Social Grant), retirement,
widowed and disablement.”
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“Person” - Includes an organ of state

“property” means —

(@) immovable property registered in the name of a person, including,
in the case of a sectional title scheme, a sectional title unit
registered in the name of a person;

(b)  a right registered against immovable property in the name of a
person, excluding a mortgage bond registered against the property;

(c) aland tenure right registered in the name of a person or granted to
a person in terms of legislation; or

(d)  a public service infrastructure;

“property register” means a register of properties referred to in section
23 of the Act;

“protected area” means an area that is or has to be listed in the register
referred to in section 10 of the Protected Areas Act.

“Protected Areas Act” The National Environmental: Protected Areas Act,
2003 (Act No. 57 of 2003);

“public benefits organization” means an organization conducting
specified public benefit activities as defined in the Act and registered in
terms of the Income Tax Act, 1962 (Act No. 58 of 1962) for a tax reduction
because of those activities;

“publicly controlled” means owned or otherwise under the control of an

organ of state, including —

(a) a public entity listed in the Public Finance Management Act, 1999
(Act No. 1 of 1999);

(b)  a municipality; or

(c) a municipal entity as defined in the Local Government: Municipal
Systems Act, 2000 (Act No. 32 of 2000);

“public service infrastructure” means publicly controlled infrastructure

of the following kinds:

(a) national, provincial or other public roads on which goods, services
or labour move across the municipal boundary;

(b)  water or sewer pipes, ducts or other conduits, dams, water supply
reservoirs, water treatment plants or water pumps forming part of a
water or sewer scheme serving the public;

(c) power stations, power substations or power lines forming part of an
electricity scheme serving the pubilic;

(d)  gas or liquid fuel plants or refineries or pipelines for gas or liquid
fuels, forming part of a scheme for transporting such fuels;
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(e) railway lines forming part of a national railway system;

(f) communication towers, masts, exchanges or lines forming part of a
communications system serving the public;

(g)  runways or aprons at national or provincial airports;

(h)  breakwaters, sea walls, channels, basins, quay walls, jetties, roads,
railway or infrastructure used for the provision of water, lights,
power, sewerage or similar services of ports, or navigational aids
comprising lighthouses, radio navigation aids, buoys, beacons or
any other device or system used to assist the safe and efficient
navigation of vessels;

(i) any other publicly controlled infrastructure as may be prescribed; or

)] rights of way, easements or servitudes in connection with
infrastructure mention in paragraphs (a) to (i).

“rate” means a municipal rate on property envisaged in section 229(1)(a)
of the Constitution, 1996;

“Rateable property “

Property on which a municipality may in terms of Section 2 of the Act levy
a rate, excluding property fully exciuded from the levying of rates in terms
of Section 17 of the Act.

“Rates Policy”- : The municipal council must by resolution, adopt a
policy on the levying of rates on rateable property in the municipality
which must comply with the Section 3 of the Act.

“Rebate”
In relation to a rate payable on a property, means a discount granted in
terms of Section 15 of the Act on the amount of the rate payable on the
property.

“Register”
a) means to record in a register in terms of —

1. the Deeds Registries Act, 1937 (Act No. 47 of 1937); or

2. the Mining Titles Registration Act, 1967 (Act No. 16 of 1967); and

3. Includes any other formal act in terms of any other legislation to
record-

4. aright to use land for or in connection with mining purposes; or

5. aland tenure right;

“reduction”, in relation to a rate payable on property, means the lowering
in terms of Section 15 of the amount for which the property was valued
and the rating of the property at that lower amount,
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“residential property” means property included in a valuation roll in
terms of section 48(2) of the Act as residential;

“Section Titles Act”
The Sectional Titles Act, 1986 (Act No. 95 of 1986)

“Sectional Title Scheme
A scheme defined in Section 1 of the Sectional Titles Act;

“Sectional Title Unit”
A unit defined in Section 1 of the Sectional Titles Act

“Specified public benefit activity” means an activity listed in item 1
(welfare and humanitarian), item 2 (health care) and item 4 (education and
development) of Part 1 of the Ninth Schedule to the Income Tax Act, 1962
(Act No. 58 of 1962);

“State Trust Land” means land owned by the state-

(a) in trust for persons communally inhabiting the land in terms of a traditional
system of land tenure;

a) over which land tenure rights were registered or granted; or

b) which is earmarked for disposal in terms of the Restitution of Land
Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994)

“the Restitution of Land Rights Act” means the Restitution of Land
Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994).

“the Act” means the Local Government: Municipal Property Rates Act,
2004 (Act No. 6 of 2004);

“Vacant land” means land on which no immovable improvements have
been erected. :

2. RATING OF PROPERTY

2.1 In terms of Section (2)(3) of the Act, the power of the municipality to levy
rates on property is subject to -

(a) Section 229 and other applicable provisions of the constitution

(b) The provisions of the Act

(c) The municipality's rates policy: The municipal council must, by
resolution, adopt a policy on the levying of rates on rateable property in
the municipality which must comply with the Act.

d) these bylaws.
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3. PRINCIPLES

The municipality shall utilise the following key principles in the formulation of
the rates policy which shall be amended by Council from time to time:

3.1 To ensure that rates allocated to properties are basically fair.

3.2 To ensure that rates and tariffs levied are basically fair

3.3. To ensure that the very poor are assisted.

3.4. To encourage a better quality of life for residents.

3.5 To promote growth and investment in the municipality of

KwaDukuza.

3.6. To ensure the long-term viability of KwaDukuza Municipality.

3.7. To develop a rating system that is cost efficient to administer.

3.8. To ensure that the Council will treat ratepayers with similar

properties in the same manner.

3.9. To ensure that the rating system shall be based on the ability to
pay principle.

3.10 To ensure that the ability of a person to pay rates will be
taken into account by the Municipality.

3.1 To ensure that the Municipality in dealing with the
poor/indigent ratepayers , provides effective relief measures.

4. DIFFERENT CATEGORIES OF PROPERTY

4..1 The different categories of properties determined by council as specified in
the rates policy includes but is not limited to those set out below:

i) Residential properties.

ii) Industrial , business and commercial properties.

iif) Agricultural properties used for agricultural purposes

iv) Agricultural properties used for other business and commercial
purposes.

V) Agricultural properties used for residential purposes.

vi) Agricultural properties used for the trading in or hunting of game.

vii)  Agricultural properties used for eco-tourism or conservation.

viii)  Agricultural properties not used for any purpose

ix) Small holdings used for agricultural purposes.

X) Small holdings used for residential purposes.

xi) Small holdings used for industrial, business and commercial purposes.

xii)  State owned properties.

xiii)  Municipal properties.

xiv)  Public service infrastructure.

xv)  Formal and informal settlements.

10
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xvi)  Communal land as defined in section 1 of the Communal Land Rights
Act, 2004.

xvii) State trust land.

xviii) Properties acquired through the provision of the Land Assistance Act
1993 (Act No. 126 of 1993), or the Restitution of Land Rights Act 1994
(Act No. 22 of 1994).

xix)  Properties which are subject to the Communal Property Associations
Act 1996 (Act No. 28 of 1996).

xx)  Protected areas.

xxi)  Properties on which national monuments are proclaimed.

xxii)  Properties owned by public benefit organisations and used for any
specific public benefit activities listed in Part 1 of the Ninth Schedule to
the Income Tax Act.

xxiii) Vacant land.

xxiv) Multiple use properties.

5. ESTABLISHMENT OF BASE PROPERTY CATEGORY FOR THE
PURPOSE OF DIFFERENTIATION

51 The Council shall utilize the Residential Category as the base
category against which the rate randage will be measured.

6. CRITERIA FOR DIFFERENTIAL RATING FOR DIFFERENT
CATEGORIES OF PROPERTIES

6.1. The Council shall utilize the following criteria for weighting the key
principle in section 3 above for the purpose of determining the rate
randages for each category.

6.1.1 The general economic and financial strength or weakness of
owners of a category compared to other categories.

6.1.2 The reliance on services supplied by the Municipality.

6.1.3. The weighting adopted by other Municipalities of similar structure,
size and value as the KwaDukuza Municipality

6.1.4. The strategic importance of a category with reference to the aims
and objectives of the Council and Government.

6.1.5 The nature of the property including its sensitivity to rating for
example agricultural properties used for agricultural purposesies

6.1.6 Vacant land will be rated higher (in terms of a Cent in the Rand)
as the Municipality is encouraging owners to develop it and also to
discourage speculation by owners.

6.1.7 Differential rating among the various property categories will be
done by way of setting different Cent in the Rand for each property
category rather than by way of reductions and rebates. This is

11
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10.

much simpler for citizens to understand and thus promotes the
principle of transparency.

CRITERIA FOR RATING MULTIPLE USE PROPERTY

7.1. The Council shall use the following criteria for the rating of multiple
use properties as set out below:

7.1.1. The Council shall apportion the market value of a property to the

different purposes for which the property is used for.

7.1.2. The Council shall apply the relevant cent amount in the Rand to
the corresponding apportioned market value.

7.1.3. The Council shall value property according to the dominant (main

or primary) use if the market value of a property cannot be apportioned to

its various uses.

WEIGHTING

8.1. The Council shall determine the difference in rate randage between
the various categories of properties on an annual basis.

CRITERIA FOR EXEMPTION, REBATES AND REDUCTIONS

9.1. The Council shall utilise the following criteria for the purpose of rates
exemption, rebates and reductions as set out below:

9.1.1 The indigent status of the owner of a property.

9.1.2 The Council shall determine whether the person/s are poor and/or

unemployed and the sources of income of the owner of a property will be

taken into account.

9.1.3. The pensioner’s ability to pay.

9.1.4. The social or economic conditions of the area where the owners of
property is located for example an area declared by the National or
Provincial Government to be a disaster area within the meaning of
Disaster Management Act, 2002 to the extent that the significantly
negatively affected.

9.1.5 The market value of residential property below a determined
threshold.

GRANTING OF EXEMPTIONS, REBATES AND REDUCTIONS
10.1 The council shall utilise the following process as set out in the rates
policy below and as indicated in the rates policy for the granting of

exemptions, rebates and reductions which shall be amended by council
from time to time:

12
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10.1.1 An application by affected persons shall be accompanied by the
relevant documents( SARS status, pension or social grant proofs)
including affidavit has been lodged with the Council on an annual basis.

10.1 Properties qualifying for Exemption

10.1.1
10.1.1.1

10.1.1.2

10.1.1.3

10.1.1.4

10.1.2

10.1.3

10.1.4

Protected areas and environmentally sensitive areas

The Municipality shall comply with sections 17(1) (e) and Sections
17(2)(a) of the Act and as defined in the rates policy of Council.
The Council shall further exempt from rates any environmentally
sensitive area that is recognised as such by the Council.
The Council shall when an area as indicated in 10.1.1.2 above is
located on part of a property that has other land use types, apportion
the rates to the other land use types if applicable.
The Council shall consider applications in this regard for recognition
and approval of the environmentally sensitive areas as determined in
the rates policy.

Land reform beneficiaries

10.1.2.1 The Council shall comply with Section 17(1)(g) and Section
21(1)(b) of the Act in respect of land belonging to land reform
beneficiaries .

Properties used for housing purposes

10.1.3.1. The Council shall comply with Section 17(1)(h) of the Act in
respect of residential properties or properties used for multiple
purposes provided one or more components of the property are used for
residential purposes.

10.1.3.2 The implementation by council is as determined in the rates
policy of Council which may be amended by council from time to time.

Places of Worship

10.1.4.1 The Council shall comply with Section 17(1)(i) of the Act in
respect of a property registered in the name of and used primarily as a
place of public worship by a religious community , including an official
residence registered in the name of that community which is occupied
by an office- bearer of that community who officiates at services at that
place of worship .

13
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10.2

Properties qualifying for rebates

The following properties will qualify for rebates as indicated-

10.2.3

10.2.4

10.2.1 Newly rateable properties.

10.2.1 The Council shall phase in over a period of 3 years the rating
of all newly incorporated properties according to the following
percentages:-

10.2.1.1: 75% discount for 2008/2009

10.2.1.2.:50% discount for 2009/2010

10.2.1.3. 25% discount for 2010/2011

10.2.2. The Council shall implement the above in terms of the rates
policy which may be amended by the Council from time to time.

10.2.2 Public Service Infrastructure

10.2.2.1 The Council shall grant a 30% rebate to public service
infrastructure as determined in the rates policy of council which may be
amended from time to time.

10.2.2.2 This exemption applies to properties and services
infrastructure.

State properties

10.2.3.1 The Council shall grant the following state properties a 50%
rebate:

i) Clinics.

i) Local hospitals.

iii) Police stations.

iv) Magistrate’s courts.

V) All public schools.

vi) Local offices of any Government department e.g. Department
of Home Affairs.

10.2.3.2. The Council may amend 10.2.3.1 above in the rates policy of
Council which shall be amended by Council from time to time

Agricultural properties

10.2.4.1. The Council shall comply with Section 3(4) of the Act in
respect of properties used for agricultural purposes.

10.2.4.2. The rebate shall be granted by the Municipality on receipt of
an agricultural certificate .

14
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10.2.5

10.2.6

10.2.4.3. The rebate will be phased —in over a three-year period as
determined in the rates policy of council which may be amended from
time to time.

Residential properties that are part of a township

10.2.5.1 The Council shall comply with Section 21 of the Act in respect

of newly created subdivisions used for residential purposes where the

parent property was not previously rated .

10.2.5.2 The Council shall implement this section of the Act as set out

below:

10.2.5.2.1 :A land parcel or land parcels that have been earmarked for
development into smaller land parcels, will be liable for rates

according to their existing zoning or land use up until the township

register is opened in the Surveyor-General's Office.

10.2.5.2.2. The opening of a township register indicates that all the
services have been constructed and all the land parcels are capable of
being transferred to new owners.

10.2.5.2.3 At the opening of the township register, all individual
properties will be liable for rates according to their status as fully
developed properties that is properties with a top structure or as vacant
serviced land.

10.2.5.2.4 The phasing-in discount over three financial years will apply
from the date that the township register is opened.

10.2.5.2.5. The Council shall implement the discount as set out in the
rates policy of Council which shall be amended from time to time.

Residential properties that are part of a gated community

10.2.6.1 The Council shall grant a rebate to gated communities
where property owners are all members of an association and that
association is, by agreement of its members and the Council,
responsible for the maintenance and replacement of all or part its
services to the community.

10.2.6.2 The Council shall determine the rebate according to the
percentage of services provided by the Council in accordance with
the standards and costs of services supplied by council in the
particular financial year.

10.2.6.2 The Council shall determine the rebate in terms of
Councils rates policy which shall be amended from time to time.

15
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10.2.7

10.3

10.31

10.3.2

104

10.4.1

Commercial and Industrial Properties

10.2..7.1 The Council shall only grant rates rebates to commercial
and industrial properties in terms of existing service agreements.
10.2.7.2 The Council may in exceptional circumstances enter into
service level agreements for industrial and manufacturing
industries, where specific benefits will accrue to communities.
10.2.7.3. The Council shall by resolution determine the criteria for
measuring these benefits as and when adopted by Council.

OWNERS QUALIFYING FOR EXEMPTIONS

Indigent Persons

10.3.1.1 The Council shall exempt any indigent person who owns
property with a value not exceeding R50 000 taking into account
the total household income as determined by Council from time to
time

10.3.1.2 The criteria and rebate will be determined by Councils
rates policy as be amended from time to time.

Public Benefit Organisations

10.3.2 .1.The Council shall grant a 100% rebate to any organisation
that is registered as a Public Benefit Organisation, in terms of the
Income Tax Act on condition that the property is used for the
furtherance of the objective of the Organisation and it is not used
for income generation.

10.3.2.2. The criteria and rebate will be determined by Councils
rates policy as amended from time to time.

OWNERS QUALIFYING FOR REBATES

Recipients of old age pensions and disability grants

10.4.1.1. The Council shall apply the criteria and rebate for recipients of old age
pensions and disability grants as set out in Councils rates policy which criteria
and rebate may be amended from time to time.

10.4.2

Pensioners

10.4.2.2. The Council shall apply the criteria and rebate for pensioners as set
out in Councils rates policy which may be as amended from time to time.

16
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1.

12

13.

14.

15.

17.

IDENTIFICATION AND QUANTIFICATION OF COSTS AND BENEFITS

11.1 The Council shall comply with Section 3(3)(e) of the Act in
identifying and quantifying in terms of cost to the municipality and any
benefit to the local community as set out below-

11.1.1. exemption, rebates and reductions

11.1.2. Exclusions referred to in sections, 17(1) (a) (e) (g) (h) (i) of the Act
11.1.3 Rates on properties that must be phased in terms of Section 21 f
the Act.

11.2 The Council shall determine the criteria as stated above by resolution
of the said council during the budgetary process.

COUNCIL OWNED PROPERTIES

12.1. The Council shall value all Council owned properties.

12.2 The Council shall subject all lessees and purchasers to pay rates in
terms of their respective agreements of lease or sale based on the zoning
and usage of the property.

PAYMENT OF RATES

13.1. The payment and recovery of rates shall be governed by the
Municipality’s Credit Control and Debt Collection Policy.

GENERAL

All previous policies, by-laws and proclamations regarding rates are hereby
repealed.

SHORT TITLE

These by-laws will be called the Rates Bylaws of the KwaDukuza
Municipality, By-Laws, 2007

COMMENCEMENT

These by-laws come into force and effect on date of promulgation of this
bylaw in the provincial gazette.

17



11 Oktober 2007 Die Provinsiale Koerant van KwaZulu-Natal

45

ADVERTISEMENTS —ADVERTENSIES —IMIKHANGISO

Annexure D

FORM OF NOTICE TO BE PUBLISHED IN NEWSPAPER
[Regulation 21(10) of the Development Facilitation Regulations in terms of the
Development Facilitation Act, 1995]

NDEBELE KIRBY PLANNERS cc.
(For and on behalf of Dunrose Trading (Pty) Ltd),
P O Box 1326, Wandsbeck, 3631

has lodged an application in terms of the Development Facilitation Act for the establishment of a land
development area on:

» Portion 12 of the Farm Briar Glen E No. 7805
» Portion 13 of the Farm Briar Glen E No. 7805

s The remainder of Portion 42 of the Farm Waldheim No. 6922

« The remainder of Portion 27 (a portion of portion1) of the Farm Waldheim No. 6922
To be known as Waldheim Estate (previously The Plantation)

The approval of the following will be requested in the application

95 Special Residential 2 units

646 General Residential 1 units

Agricuiture

Sewage and Refuse disposal sites

Access erven

Administration

Limited Commercial 3

Conservation Reserve

Installation of all necessary bulk, link and internal infrastructure
Suspension of certain laws

Removal of restrictive conditions of title

Approval of land registration arrangement
Extension of the Margate Town Planning Scheme
Special consent

Approval of plan No. R96

Approval of conditions of establishment

The relevant plan(s), document(s) and information are available for inspection at:
The Ugu District Council Offices, 27 Bazely Street, Port Shepstone (Monday to Friday from 07h30-16h00) for
a period of 21 days from 4 October 2007).

The application will be considered at a tribunal hearing to be held at:
Hibiscus Council Chamber, 10 Connor Street, Port Shepstone 14 December 2007 at 10h00.

All interested and affected parties are hereby informed that they may attend an inspection in loco of the
land development area, which will be conducted by the Tribunal on 13 December 2007 at 14h00.

The pre-hearing conference will be held at Hibiscus Council Chambers, 27 Bazely Street, Port
Shepstone on 15 November 2007 at 10h00.

Any person having an interest in the application should please note:
You may within a period of 21 days from the date of the first publication
(4 October 2007) of this notice, provide the designated officer with your written objections or
representations; or

2. If your comments constitute an objection to any aspect of the land development application, you must
appear in person or through a representative before the Tribunal on the date mentioned above (15
November 2007).

Any written objection or representation must be delivered to the Designated Officer;

Ms Buyi Jaca at: the Ugu District Council office, 27 Bazely Street, Port Shepstone or P O Box 33, Port
Sheptstone, 4240.

You may contact the Designated Officer if you have any queries on:

Tel: 039-6885798 Fax: 039-6872352 Email: buyisiwe.jaca@ugu.org.za

2533-20
11/09/2007

4-11
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Isijobelelo D
IFOMU LESAZISO ESIFAKWA EPHEPHANDABENI

[UMTHETHO 21(10) WEMITHETHO YOKUKHUTHAZA INTUTHUKO NGOKULANDELA
UMTHETHO WOKUKHUTHAZA INTUTHUKO KA, 1995]

NDEBELE KIRBY PLANNERS cc. (On behalf of Moreland/IFA Resort Developments Joint Venture
Ltd, P.O. Box 1326, Wandsbeck, 3631
Ufake isicelo ngokulandela uMthetho wokuKhuthaza iNtuthuko mayelana nokumiswa kwendawo
yokuthuthukiswa eku:

+ Isigeshana esingu 12 Sepulazi ezingu Briar Glen E No. 7805

s Isiqeshana esingu 13 Sepulazi ezingu Briar Glen E No. 7305

+ Ingxenye yesigeshana esingu 42 Sepulazi uWaldheim No. 6922

L ]

Ingxenye yesiqeshana esingu 27 (isigeshana sesigeshana esingu 1) Sepulazi
uWaldheim No. 6922
Ebiyaziwa ngeWaldheim Estate (ebingu “The Plantation”)

Isicelo sizofaka loku okulandelayo ukuthi kugunyazwe:
e |ziza sokuhlala eziyisipeshele ezingu 95
Iziza sokuhlala ezuvulelekile ezingu 646
Ezolimo
Iziza zokukhulululwa nokuguciwe kwendle
lziza zokungena
indawo yokulawula
Ezohwebo ezifingiwe
Isiza sckugcinwa kwendawo
Ukufakwa kwayoyonke ingqalasizinda, exhumanisayo kanye neyangaphakathi
Ukumiswa kweminye imithetho
Ukususwa etayeteleni kwemibandela eyizithiyo
Ukugunyazwa kohlelo lokuregister umhlaba
Ukwandiswa komgingo wokuhlela wentuthuko yedolobha lase Margate Town Planning
Scheme
Imvumo eyisipesheli
Ukugunyazwa kwepulani engunombolo R96
» Ukugunyazwa kwemibandela yokusungula intuthuko nokulawulwa kwayo

® @ & © & o o o e o o ©o

Ipulani/Amapulani incwadi/izincwadi nemininigwane edingekayo ukuze ihlolwe itholakala: E-Ugu
District Offices, 27 Bazely Street, Port Shepstone (NgoMsombuluko kuya kolweSihlanu ngo 07h30-
16h00), kungeqi ezinsukwini ezingu 21 kusukela kumhla-ka 4 October 2007.

Isicelo siyocutshungulwa eNkundleni yokulalela izicelo eyohlala E- Hibiscus Council Chambers,
10 Connor Street, Port Shepstone mhla-ka 14 December 2007 ngo 10h00.

Wonke umuntu onentshisekelo noma othintekile uyaziswa ukuba abekhona lapho kuhlolwa
mathupha indawo ethuthukiswayo okuyokwenziwa yiNkundla yokulalela izicelo ngomhla-ka
13 December 2007 ngo 14h00.

Umhlangano wokwendulela umhlangano weNkundla yokulalela uyoba E-Hibiscus Council
Chambers, 27 Bazely Street, Port Shepstone mhia-ka 15 November 2007 ngo 10h00.

Noma yimuphi umuntu onentshisekelo mayelana nesicelo kumele agaphele lokhu:

1. Ezinsukwini ezingegile kwezingu 21 lesi saziso sokugala simenyezelwe (4 October 2007),
unganikeza isiphathi-mandla esiqokiwe isikhalo noma umbono wakho obhalwe phansi;
noma.

2. Uma umbono wakho kuyisikhalo esigondene nokuthile mayelana nesicelo sokuthuthukisa

umhlaba, kumele ube khona mathupha noma umelwe ummeli eNkundleni ngosuku
olubalulwe ngenhla. (15 November 2007)

Noma yisiphi isikhalo noma umbono obhalwe phansi kumele uthunyelwe kwisiphathi-mandla
esiqokiwe, uMs Buyi Jaca, eUgu District Council office, 27 Bazely Street, Port Shepstone or
P O Box 33, Port Shepstone, 4240

Futhi ungathintana nesiphathi-mandla esiqokiwe uma unemibuzo:
inombolo yocingo: 039-6885798 Inomboio yesikhahlamezi: 039-6872352 E-mail :
buyisiwe.jaca@ugu.org.za

2533-21

2007/09/18
4-11
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PUBLIC NOTICE IN TERMS OF REGULATION 21(10) OF THE
DEVELOPMENT FACILITATION REGULATIONS IN TERMS OF
THE DEVELOPMENT FACILITATION ACT, 1995, ACT NO. 67 OF 1995

BCP Engineers (Pty) Ltd, acting on behalf of the National Department of Minerals and
Energy, and with the consent of the registered owner of Portion of 57 (of 24) of the farm
Umhlali Ne 1126 Reg Div FU, Messrs Blair Atholl cc, has lodged an application in terms
of the Development Facilitation Act for the establishment of a Peaking Power Plant for
" the generation of electricity on the land development area. The land development area
comprises the proposed Portion 63 (of 57) of the farm Umbhlali Ne 1126 Reg Div FU, and
part of the adjoining Eskom owned property described as Portion 66 (of 23) of the farm
Vlak Spruit Ne 1178 Reg Div FU. These properties are situated near Shakaskraal, within
the KwaDukuza Municipality, KwaZulu-Natal.

The application seeks the approval for the establishment of a Peaking Power Plant with
the capability of generating up to 900 MW of power predominantly during peak
electricity demand periods using up to 6 open cycle gas turbines.

The relevant plans, documents and other information are available for inspection at the
Ballito offices of the KwaDukuza Municipality, situated at 10 Leonora Drive, Ballito, for a
period of 21 days from 5 October 2007.

Following an adjournment of the hearing held on 26 September 2007, the foliow-up
Tribunal hearing will take place on 6 November 2007, starting at 09h00, at the Salt Rock
Hotel, situated at Basil Hulett Drive.

Any person having an interest in the application should please note:

1. You may within a period of 21 days from the date of the first publication of this
notice, provide the Designated Officer with your written objections or
representations; and

2. If your comments constitute an objection to any aspect of the land development
application, you must appear in person or through a representative before the
Tribunal on the date mentioned above.

Any written objections or representations must be delivered to the Designated Officer at
KwaDukuza Municipality, P.O. Box 5, Ballito, 4420, and you may contact the
Designated Officer if you have any queries on telephone no. 032 946 8021, Fax 032
946 8067 or by e-mail on malcoimsm@kwadukuza.gov.za

4-11
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ISAZISO SOMPHAKATHI SOMTHETHO 2(10) WOMTHETHO
YOKUKHUTHAZA INTUTHUKO NGOKULANDELA UMTHETHO
WOKUKHUTHAZA INTUTHUKO KA 1995, UMTHETHO 67 KA 1995.

uBCP Engineers (Pty) Ltd emele isiphathimandla sabakhighizi bagesi  kanye

nomnyango wasePitoli wezokumbiwa phansi nezamandla, ngemvume yomnikazi

osemthethweni wesigaba 57 sika24 sefamu Umbhiali No 1126 Reg Div FU, Messrs Blair
Atholl cc, ufake isicelo ngokomthetho wezokulungiselela intuthuko ngenhioso yokwakha
umshini odonsa amandla kagesi (Peak Power Plant), ukuze uthelele ugesi ngezikhathi
lapho udingeka kakhulu kwisigaba esiphakamiselwe ngokwaziwa njegesigaba 63
sika57 kwifamu Umbhlali No 1126 Reg Div FU, nengxenye yomhlaba engumakhelwane
yakwa Eskom eyaziwa ngesigaba 66 sika23) yefamu i-Vlak Spruit No. 1178 Reg Div FU
elitholakala maduze nase-Shakaskraal maphakathi noMkhandlu wakwaDukuza
KwaZulu-Natal.

Intuthuko ihlanganisa imvume kanye nokumiswa komshini odonsa amandla kagesi
ozokwazi ukukhighiza amaMega Watts angu-900 ngezikhathi lapho ugesi udingeka
khona kakhulu.

Amapulani, izincwadi kanye nemibiko kuyatholakala uma udinga ukukuhiola emahhovisi
oMkhandlu wakwaDukuza emgagweni u10 Leonora Drive ezinsukwini ezingu 21
kusukela ngomhlaka-5 October 2007.

Emva kokumiswa kokulalelwa kwesiphakamiso ebesibanjwe ngomhlaka—26 September
2007, umhlangano olandelayo uzobanjelwa ehhotela lase—Salt Rock, eliku Basil Hullet
Drive ngomhlaka- 06 November 2007 ngo-9 ekuseni.

Noma ngubani othintekayo kulesisiphakamiso kumele agaphele lokhu okulandelayo:

1. Maphakathi kwezinsuku ezingu-21 kukhishwe lesisimemezelo, angafaka izikhalo
zakhe ngokombhalo noma ngokubonisa kuloyo okhethiweyo.

2. Umangabe okushoyo kunezikhalo phakathi mayelana nokuthuthukiswa
kwalomhlaba, kumele uzifikele wena noma kubekhona ozokumela ngaphambi
kwenkantoio osukwini olushiwo ngenhia.

Noma imuphi umbhalo ophikisayo noma umboniso ungaposwa kokhethiwe kuMkhandiu
waKwaDukuza, P.O. BOX 5, Ballito, 4420 futhi ungathintana naloyo okhethiwe
umangabe unemibuzo ngocingo 032 946 8021 noma ngesikhahlamezi: 032 946 8067
noma nge e-mail ku malcoimsm@kwadukuza.gov.za.

4-11
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THE MSUNDUZI MUNICIPALITY
TOWN PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of Section 47 bis B(2)(b), read in conjunction
with Section 47 bis A(2), of the Town Planning Ordinance (Ordinance No. 27
of 1949, as amended) that it is the intention of the Msunduzi Municipality to
consider an application for the rezoning from “Agriculture” to “Special
Residential’, “Private Open Space”, “Conservation ” and “Road” and an
Appendix 3 amendment to permit the subdivision of land for “Medium Density
Housing” and to allow 46 dwellings to gain access from a private road in
respect of Erven 449 and 450 Pietermaritzburg, being off Town Bush Road :
Montrose.

A copy of the proposed amendment and documents are Iyin% for inspection at
the Corporate Asset Management Public Enquiry Counter, 5™ Floor, Professor
Nyembezi Building, 341 Church Street, Pietermaritzburg.

An person having sufficient interest therein may lodge written objections or
representation relating thereto with the Strategic-Executive Manger
(Corporate Strategic Planning ) by not later than 1 November 2007 at 5" Floor
Professor Nyembezi Building, 341 Church Street, Pietermaritzburg ( P O Box
1393, Pietermaritzburg, 3200).

Mr R Haswell
MUNICIPAL MANGER
City Hall
Pietermaritzburg
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DIE MSUNDUZI MUNISIPALITEIT
STADSBEPLANNING SKEMA

Kennis word hierby ingevolge Artikel 47 bis B(2)(b), saamgelees met Artikel
47 bis A(2) van die Dorpbeplanningsordonnansie (Ordonnansie No. 27 van
1949, soos gewysig) gegee dat Die Msunduzi munisipaliteit van voorneme is
om ‘n aansoek om die hersonering van “Landbou: na “Enkelwoning”’, “Privaat
Oopte”, “Bewaringsgebied” en “Pad” asook ‘n Aanhangsel 3 wysiging tot die
Standsbeplanning Skema te oorweeg, ten einde “die onderverdeling van
grond vir Medium Digtheid Behuising”,en om “46 woonhuise toegang tot ‘n
openbare pad toe te laat”, ten opsigte van Erf 449 and Erf 450
Pietermaritzburg, synde vanaf Town Bush Weg : Montrose.

‘n Afskrif van die voorgesteld wysiging en dokumentasie 1€ ter insae
beskikbaar by die Openbare Navrae Toonbank van Korporatiewe Bate-
bestuur, 5de verdieping, Professor Nyembezi Gebou, Kerkstraat 341,
Pietermartizburg.

Enige persoon met voldoende belang kan skriftelike besware of vertoé ten
opsigte van die aansoek en voorgestelde wysigings voor of op 1 November
2007 by die Strategiese Uitvoerende Bestuurder (Korporatiewe Strategiese
Beplanning), 5de vioer Professor Nyembezi Gebou, Kerkstraat 341,
Pietermaritzburg (Posbus 1393 Pietermaritzburg, 3200) indien.

Mnr R Haswell

MUNISIPALE BESTUURDER
Stadsaal

Pietermartizburg

11-18
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LOCAL AUTHORITY NOTICE

UPHONGOLO MUNICIPALITY

PONGOLA AMENDMENT SCHEME 2006/13

It is hereby notified in terms of the provisions of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance no. 15 of 1986), that the Council of uPhongolo Municipality has approved the amendment of the Pongola Town-
planning Scheme, 1988, by the rezoning of the following:

Lot 132, Pongola Township, from “Residential 1" to “Residential 2”.

A copy of this amendment scheme will lie open for inspection at all reasonable times at the office of the uPhongolo Municipality.
This amendment scheme is now known as Pongola Amendment Scheme 2006/13 and will be in operation from (date of
publication).

F JARDIM

MUNICIPAL MANAGER
61 Martin Street
PONGOLA

24 August 2005
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ETHEKWINI MUNICIPALITY

PROPOSED AMENDMENT: BEREA NORTH AREA OF THE DURBAN TOWN PLANNING
SCHEME IN COURSE OF PREPARATION.

Notice is hereby given that application has been made to the Council in terms of Section 47 bis
B_ of the Town Planning Ordinance No. 27 of 1949 (as amended), for authority to amend Berea
North area of the Durban Town Planning Scheme in the course of preparation fro rezoning:-
under.

Property description : Erf 1366 and remainder of Erf 1367 Durban

Street Address : 54 Mitchell Road
From : General Residential 2
To : General Business 2

Copies of the proposed amendment are open for inspection at the Town Planning Office, 166
Old Fort Road, during office hours. Consult your local Office.

Any person having sufficient interest in the proposed amendment may lodge written objections
or representations relating thereto with the Head (Development Management and Planning)
(Attention: Divisional Planner - Rezoning), P O Box 680, Durban, by no later than Friday, 2
November 2007

M. Sutcliffe
Municipal Manager
City Hall
West Street
DURBAN
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ETHEKWINI MUNICIPALITY

ISICHIBIYELO ESIHLONGOZWAYO: SOHLELO LWEDOLOBHA OLUPHEZU
KWAMALUNGISELELO.

Kukhishwa isaziso sokuthi kufakwe isicelo eMkhandlwini ngokwesiGaba 47 sika B sikaSomqulu
weMithetho wokuHlelwa kweDolobha namba 27, sika 1949 (njengoba sichitshiyelwe), ukuthi
imvume yokuchibiyela uhlelo lwedolobha lase Berea North Area oluphezu kwamalungiselelo
ngokushintsha:-

Isiza : Erf 1366 and remainder of Erf 1367 Durban
Inombolo yomgwaqo : 54 Mitchell Road

Kusuka : General Residential 2

Kuya : General Business 2

Imininingwane yalesisichibiyelo esihlongozwayo avulelekile ukuhlolwa ehhovisi le Town
Planning eliku 166 Old Fort Road, ngezikhathi zokusebenza.

Noma yimuphi umuntu othintekayo ngalesi sichibiyelo esihlongozwayo angathumela izikhalazo
zakhe kumbe imibono yakhe ebhalwe phansi magondana nalokhu ku Head (Development
Management and Planning) (Attention: Divisional Planner - Rezoning), P O Box 680, Durban,
4000, engakadiuli uLwesihlanu mhlaka 02 November 2007

M. Suticliffe
Municipal Manager
City Hall
West Street
DURBAN
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PROPOSED AMENDMENT: BEREA NORTH AREA OF THE DURBAN TOWN PLANNING
SCHEME IN COURSE OF PREPARATION.

Notice is hereby given that application has been made to the Council in terms of Section 47 bis
B_of the Town Planning Ordinance No. 27 of 1949 (as amended), for authority to amend Berea
North area of the Durban Town Planning Scheme in the course of preparation for rezoning:-
under.

Property description : Portion 3 of 5 of Erf 782 Durban
Portion 2 of 5 of ERf 782 Durban
Portion 6 of Erf 782 Durban
Portion 1 of Erf 780 Durban

Street Address : 249 Montpelier Road
255 Montpelier Road
259 Montpelier Road

From : Masoinette zone

To : General Residential 1 zone

Copies of the proposed amendment are open for inspection at the Town Planning Office, 166
Old Fort Road, during office hours. Consult your local Office.

Any person having sufficient interest in the proposed amendment may lodge written objections
or representations relating thereto with the Head (Development Management and Planning)
(Attention: Divisional Planner - Rezoning), P O Box 680, Durban, by no later than Friday, 02
November 2007.

M. Sutcliffe
Municipal Manager
City Hall
West Street
DURBAN
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ETHEKWINI MUNICIPALITY

ISICHIBIYELO ESIHLONGOZWAYO: SOHLELO LWEDOLOBHA OLUPHEZU
KWAMALUNGISELELO.

Kukhishwa isaziso sokuthi kufakwe isicelo eMkhandlwini ngokwesiGaba 47 sika B sikaSomquiu
weMithetho wokuHlelwa kweDolobha namba 27, sika 1949 (njengoba sichitshiyelwe), ukuthi
imvume yokuchibiyela uhlelo Iwedolobha lase Berea North Area oluphezu kwamalungiselelo
ngokushintsha:-

Isiza : Portion 3 of 5 of Erf 782 Durban
Portion 2 of 5 of ERf 782 Durban
Portion 6 of Erf 782 Durban
Portion 1 of Erf 780 Durban

Inombolo yomgwaqo : 249 Montpelier Road
255 Montpelier Road
259 Montpelier Road

Kusuka : Masoinette zone
Kuya : General Residential 1 zone

Iimininingwane vyalesisichibiyelo esihlongozwayo avulelekile ukuhlolwa ehhovisi le Town
Planning eliku 166 Old Fort Road, ngezikhathi zokusebenza.

Noma yimuphi umuntu othintekayo ngalesi sichibiyelo esihlongozwayo angathumela izikhalazo
zakhe kumbe imibono yakhe ebhalwe phansi magondana nalokhu ku Head (Development
Management and Planning) (Attention: Divisional Planner - Rezoning), P O Box 680, Durban,
4000, engakadluli uLwesihlanu mhlaka 2 November 2007.

M. Sutcliffe
Municipal Manager
City Hall
West Street
DURBAN
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ETHEKWINI MUNICIPALITY
INNER WEST AREA OFFICE

PROPOSED AMENDMENT: QUEENSBURGH TOWN-PLANNING SCHEME IN THE COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given that application has been made to the Council in terms of section 47 bis B of the Town-planning
Ordinance, 1949 (Ord. No. 27 of 1949) (as amended), for authority to amend the Queensburg Town-planning Scheme in the
course of preparation for:

1. Amendment to Clause 5.2, Lot Control, to reduce the minimum Erf size for a Worship site from 3 600 m? to 1 500 m? by
the addition of the following words at the end of Clause No. (xiii);

“and Erf 527, Queensburgh which shall not be less than 1 500 m? in extent”.
2. Rezoning of Erf 527, Queensburgh, located at 16 Westham Road, from Special Residential to Worship.

Copies of the proposed amendment are open for inspection at the Town Planning Office, 2 Club Lane, Pinetown, during
office hours.

Any person having sufficient interest in the proposed amendment may lodge written objections or representations relating
thereto with the Director: Planning at the address below, by Friday, 2 November 2007.
Dr M O SUTCLIFFE, City Manager
eThekwini Municipality—Inner West Area Office, PO Box 244, Pinetown, 3600

ETHEKWINI MUNICIPALITY
INNER WEST AREA OFFICE
ISICHIBIYELO ESIHLONGOZWAYO: SOHLELO LWEDOLOBHA LASE QUEENSBURGH OLUPHEZU
KWAMALUNGISELELO

Kukhishwa isaziso sokuthi kufakwe isicelo eMkhandlwini ngokwesiGaba 47 sika B sikaSomqulu weMithetho wokuHlelwa
kweDolobha, sika 1949 (Ord. No. 27 ka 1949) (njengoba sichitshiyelwe), ukuthi imvume yokuchibiyela uhlelo lwedolobha lase-
Queensburgholuphezu kwamalungiselelo ngokushintsha:

1. Ukuchasisela umgomo 5.2 wokulawula amanxiwa. Ukunciphisa ubungako bokugcina ukuze kwamukeleke indawo
yokukhonza, Kusuka ku-3 600 m? kuya ku-1 500 m?, kuchasiswe ngalamagama alandelayo kumgomo (xiii);

“Inxiwa 527 e-Queensburgh angeke libe ngaphansi kuka 1 500 m? ngokosayizi”;

2. ukushintshwa ngokubekelwa ukusebenza komhlaba kwinxhiwa 527 e-Queensburgh, elitholakala ku-16 Westham Road,
Kususwa kwindawo yokuhlala yekhethelo iyisa kwindawo yokukhonzela.

Ikhophi yalesisichibiyelo esihlongozwayo sivulelekile ehhovisini eTown Planning, 2 Club Lane, Pinetown, ngezikhathi
zokusebenza.

Noma ngubani othinteka ngokwenele kulesisichibiyelo esihlongozwayo angafaka incwadi yokuphikisana naso noma
azokwethula ekuphikia kwakishe ku Director we-Planning ekhelini elingezansi ngoLwesihlanu 2 November 2007.
Dr M O SUTCLIFFE, City Manager
eThekwini Municipality—Inner West Area Office, PO Box 244, Pinetown, 3600

ETHEKWINI MUNICIPALITY
INNER WEST AREA OFFICE

PROPOSED AMENDMENT: NEW GERMANY TOWN-PLANNING SCHEME IN THE COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given that application has been made to the Council in terms of section 47 bis B of the Town-planning
Ordinance 1949 (Ordinance No. 27 of 1949) (as amended), for authority to amend the New Germany town-planning Scheme
in the course of preparation for:

Rezoning of the proposed Erf 329, The Worlds New Germany (being a proposed consolidation of Erven 237-242 The
Wolds), located at 56—66 Shepstone Road, from Administration to Fuelling and Service Station.

Copies of the proposed amendment are open for inspection at the Town Planning Office, 2 Club Lane, Pinetown, weekdays
between the hours of 08h00 and 12h30.

Any person having sufficient interest in the proposed amendment may lodge written objections or representations relating
thereto with the Director: Planning at the address below, by Friday, 2 November 2007.
Dr M. O. SUTCLIFFE, City Manager
eThekwini Municipality—Inner West Area Office, PO Box 244, Pinetown, 3600
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ETHEKWINI MUNICIPALITY
INNER WEST AREA OFFICE
ISICHIBIYELO ESIHLONGOZWAYO: SOHLELO LWEDOLOBHA LASE NEW GERMANY OLUPHEZU
KWAMALUNGISELELO

Kukhishwa isaziso sokuthi kufakwe isicelo eMkhandlwini ngokwesiGaba 47 sika B sikaSomqulu weMithetho wokuHlelwa
kweDolobha, sika 1949 (Ord. No. 27 ka 1949) (njengoba sichitshiyelwe), ukuthi imvume yokuchibiyela uhlelo lwedolobha
lase-New Germany oluphezu kwamalungiselelo ngokushintsha:

Isiza: Proposed Erf 329, The Wolds New Germany (being a proposed consolidation of Erven 237-242 Teh Wolds).
Inombolo yomgwago: 56—-66 Shepstone Road.

Kusuka: Administration.

Kuya: Fuelling and Service Station.

Ikhophi yalesisichibiyelo esihlongozwayo sivulelekile ehhovisini e Town Planning, 2 Club Lane, Pinetown ngezikhathi
zokusebenza.

Noma ngubani othinteka ngokwenele kulesisichibiyelo esihlongozwayo angafaka incwadi yokuphikisana naso noma
azokwethula ukuphikisa kwakhe ku Director we-planning ekhelini elingezansi ngoLwesihlanu 2 November 2007.

Dr M.O. SUTCLIFFE, City Manager
eThekwini Municipality—Inner West Area Office, PO Box 244, Pinetown, 3600

ETHEKWINI MUNICIPALITY
PROPOSED AMENDMENT: BEREA NORTH AREA OF THE DURBAN TOWN-PLANNING SCHEME IN
COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given that application has been made to the Council in terms of section 47bis B of the Town Planning
Ordinance No. 27 of 1949 (as amended), for authority to amend Berea North area of the Durban Town-planning Scheme in the
course of preparation for rezoning under:

Property description: Portion 3 and Rem of Portion 4 of Erf 671, Durban.
Street address: 3 and 7 Lumsden Crescent.

From: Special Residential 180 m?.

To: Special Zone 1: Hotel.

Copies of the proposed amendment are open for inspection at the Town Planning Office, 166 Old Fort Road, during office
hours. Consult your local office.

Any person having sufficient interest in the proposed amendment may lodge written objections or representations relating
thereto with the Head (Development Management and Planning) (Attention: Divisional Planner—Rezoning), PO Box 680,
Durban, by no later than Friday, 2 November 2007.

M. SUTCLIFFE, Municipal Manager
City Hall, West Street, Durban

ETHEKWINI MUNICIPALITY

ISICHIBIYELO ESIHLONGOZWAYO: SOHLELO LWEDOLOBHA OLUPHEZU KWAMALUNGISELELO

Kukhishwa isaziso sokuthi kufakwe isicelo eMkhandlwini ngokwesiGaba 47 sika B sikaSomqulu weMithetho wokuHlelwa
kweDolobha Namba 27, sika 1949 (njengoba sichitshiyelwe), ukuthi imvume yokuchibiyela uhlelo lwedolobha lase Berea North
Area oluphezu kwamalungiselelo ngokushintsha:

Isiza: Portion 3 and Rem of Portion 4 of Erf 617, Durban.
Inombolo yomgwago: 3 and 7 Lumsden Crescent.
Kusuka: Special Residential 180 m?.

Kuya: Special Zone 1: Hotel.

Imininingwane yalesisichibiyelo esihlongozwayo avulelekile ukuhlolwa ehhovisi le Town Planning eliku 166 Old Fort Road,
ngezikhathi zokusebenza.
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Noma yimuphi umuntu othintekayo ngalesi sichibiyelo esihlongozwayo angathumela izakhalazo zakhe kumbe imibono
yakhe ebhalwe phansi magondana nalokhu ku Head (Development Management and Planning (Attention: Divisional Planner—
Rezoning), PO Box 680, Durban, 4000, engakadluli uLwesihlanu mhlaka 2 November 2007.

M. SUTCLIFFE, Municipal Manager
City Hall, West Street, Durban

ETHEKWINI MUNICIPALITY-SOUTH

PROPOSED AMENDMENT TO AMANZIMTOTI TOWN PLANNING SCHEME IN COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given in terms of section 47bis of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that application has been made
to Council, for authority to amend the Amanzimtoti Town Planning Scheme in course of preparation: by the rezoning of
proposed Portion 4 of Erf 819, Amanzimtoti (5 Gardiner Road) from Special Residential purposes to Special Zone 3 purposes.

Copies of the proposed amendment and the relevant plans are open for inspection at the Town Planning Offices, 2 Liberty
Road, lllovo, during office hours. Consult your local office.

Any person having sufficient interest in the proposed amendment may lodge written objections or representations relating
thereto with the Head: Development Planning, Environment and Management at the address below, by Friday, 2 November
2007.

Ms S T MOONSAMMY, Head: Development Planning, Environment & Management
eThekwini Municipality—South, PO Box 26, Amanzimtoti, 4125

NEWCASTLE MUNICIPALITY
NOTICE No. 182 OF 2007

TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b) of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle
Municipality received an application to amend its town-planning scheme in the course of preparation as indicated in the
Schedule below.

A copy of the proposal together with plans are lying open for inspection in the office of the Director: Strategic Planning,
situated at the western end of Hospital Street, Newcastle, and any person who has a sufficient interest in the said proposal may
lodge written representations or objections with the undersigned on or before 2007-11-01.

SCHEDULE

The rezoning of Erf 7644 (5 Penunia Street) from “Single Residential” to “Group & Cluster Housing” as depicted on Sketch

Plan W7644.
B. E. NTANZI, Municipal Manager
Municipal Offices, Private Bag X6621, Newcastle, 2940

NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING No. 182 VAN 2007

STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2) (b) van Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig, bekend gemaak dat
die Newcastle Munisipaliteit 'n aansoek ontvang het om sy Stadsbeplanningskema wat opgestel word te wysig soos
uiteengesit in die ondergaande Skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die plan Ié ter insae in die kantoor van die Direkteur: Strategiese Beplanning,
westelike einde van Hospitaalstraat, Newcastle, en enigeen met voldoende belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of vertoé in daardie verband voor of op 2007-11-01 by die ondergetekende indien.

SKEDULE

Die hersonering van Erf 7644, Newcastle (Petuniastraat 5), vanaf “Enkelwoon” na “Groep en Meentbehuising”, soos
aangedui op Sketsplan W7644.

B. E. NTANZI, Munisipale Bestuurder
Munisipale Kantore, Privaatsak X6621, Newcastle, 2940
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NEWCASTLE MUNICIPALITY
NOTICE No. 183 OF 2007
TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b) of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle
Municipality received an application to amend its town-planning scheme in the course of preparation as indicated in the
Schedule below.

A copy of the proposal together with plans are lying open for inspection in the office of the Director: Strategic Planning,
situated at the western end of Hospital Street, Newcastle, and any person who has a sufficient interest in the said proposal may
lodge written representations or objections with the undersigned on or before 2007-11-01.

SCHEDULE

The rezoning of Erf 15231, Newcastle (4 Tarentaal Street) from “Single Residential” to “Group & Cluster Housing” as

depicted on Sketch Plan W15231.
B. E. NTANZI, Municipal Manager
Municipal Offices, Private Bag X6621, Newcastle, 2940

NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING No. 183 VAN 2007
STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2) (b) van Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig, bekend gemaak dat
die Newcastle Munisipaliteit 'n aansoek ontvang het om sy Stadsbeplanningskema wat opgestel word te wysig soos
uiteengesit in die ondergaande Skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die plan Ié ter insae in die kantoor van die Direkteur: Strategiese Beplanning,
westelike einde van Hospitaalstraat, Newcastle, en enigeen met voldoende belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of vertoé in daardie verband voor of op 2007-11-01 by die ondergetekende indien.

SKEDULE

Die hersonering van Erf 15231, Newcastle (Tarentaalstraat 4), vanaf “Enkelwoon” na “Groep en Meentbehuising”, soos
aangedui op Sketsplan W15231.

B. E. NTANZI, Munisipale Bestuurder
Munisipale Kantore, Privaatsak X6621, Newcastle, 2940

NEWCASTLE MUNICIPALITY
NOTICE No. 184 OF 2007
TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b) of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle
Municipality received an application to amend its town-planning scheme in the course of preparation as indicated in the
Schedule below.

A copy of the proposal together with plans are lying open for inspection in the office of the Director: Strategic Planning,
situated at the western end of Hospital Street, Newcastle, and any person who has a sufficient interest in the said proposal may
lodge written representations or objections with the undersigned on or before 2007-11-01.

SCHEDULE

The rezoning of Erf 10106 (36 Hornbill Street) from “Single Residential” to “Group & Cluster Housing” as depicted on Sketch

Plan W10106.
B. E. NTANZI, Municipal Manager
Municipal Offices, Private Bag X6621, Newcastle, 2940
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NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING No. 184 VAN 2007
STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2) (b) van Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig, bekend gemaak dat
die Newcastle Munisipaliteit 'n aansoek ontvang het om sy Stadsbeplanningskema wat opgestel word te wysig soos
uiteengesit in die ondergaande Skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die plan Ié ter insae in die kantoor van die Direkteur: Strategiese Beplanning,
westelike einde van Hospitaalstraat, Newcastle, en enigeen met voldoende belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of vertoé in daardie verband voor of op 2007-11-01 by die ondergetekende indien.

SKEDULE

Die hersonering van Erf 10106, Newcastle (Hornbillstraat 36), vanaf “Enkelwoon” na “Groep en Meentbehuising”, soos
aangedui op Sketsplan W10106.

B. E. NTANZI, Munisipale Bestuurder
Munisipale Kantore, Privaatsak X6621, Newcastle, 2940

NEWCASTLE MUNICIPALITY
NOTICE No. 185 OF 2007
TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b) of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle
Municipality received an application to amend its town-planning scheme in the course of preparation as indicated in the
Schedule below.

A copy of the proposal together with plans are lying open for inspection in the office of the Director: Strategic Planning,
situated at the western end of Hospital Street, Newcastle, and any person who has a sufficient interest in the said proposal may
lodge written representations or objections with the undersigned on or before 2007-11-01.

SCHEDULE

The rezoning of Erf 15406 (27 Dimmock Street) from “Single Residential” to “Group & Cluster Housing” as depicted on

Sketch Plan W15406.
B. E. NTANZI, Municipal Manager
Municipal Offices, Private Bag X6621, Newcastle, 2940

NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING No. 185 VAN 2007
STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2) (b) van Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig, bekend gemaak dat
die Newcastle Munisipaliteit 'n aansoek ontvang het om sy Stadsbeplanningskema wat opgestel word te wysig soos
uiteengesit in die ondergaande Skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die plan Ié ter insae in die kantoor van die Direkteur: Strategiese Beplanning,
westelike einde van Hospitaalstraat, Newcastle, en enigeen met voldoende belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of vertoé in daardie verband voor of op 2007-11-01 by die ondergetekende indien.

SKEDULE

Die hersonering van Erf 15406, Newcastle (Dimmockstraat 27), vanaf “Enkelwoon” na “Groep en Meentbehuising”, soos
aangedui op Sketsplan W15406.

B. E. NTANZI, Munisipale Bestuurder
Munisipale Kantore, Privaatsak X6621, Newcastle, 2940
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NEWCASTLE MUNICIPALITY
NOTICE No. 186 OF 2007
TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b) of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle
Municipality received an application to amend its town-planning scheme in the course of preparation as indicated in the
Schedule below.

A copy of the proposal together with plans are lying open for inspection in the office of the Director: Strategic Planning,
situated at the western end of Hospital Street, Newcastle, and any person who has a sufficient interest in the said proposal may
lodge written representations or objections with the undersigned on or before 2007-11-01.

SCHEDULE

The rezoning of Erf 3932 (19 Victoria Street) from “Single Residential” to “Group & Cluster Housing” as depicted on Sketch

Plan W3932.
B. E. NTANZI, Municipal Manager
Municipal Offices, Private Bag X6621, Newcastle, 2940

NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING No. 186 VAN 2007
STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2) (b) van Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig, bekend gemaak dat
die Newcastle Munisipaliteit 'n aansoek ontvang het om sy Stadsbeplanningskema wat opgestel word te wysig soos
uiteengesit in die ondergaande Skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die plan Ié ter insae in die kantoor van die Direkteur: Strategiese Beplanning,
westelike einde van Hospitaalstraat, Newcastle, en enigeen met voldoende belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of vertoé in daardie verband voor of op 2007-11-01 by die ondergetekende indien.

SKEDULE

Die hersonering van Erf 3932, Newcastle (Victoriastraat 19), vanaf “Enkelwoon” na “Groep en Meentbehuising”, soos
aangedui op Sketsplan W3932.

B. E. NTANZI, Munisipale Bestuurder
Munisipale Kantore, Privaatsak X6621, Newcastle, 2940

NEWCASTLE MUNICIPALITY
NOTICE No. 187 OF 2007
TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b) of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle
Municipality received an application to amend its town-planning scheme in the course of preparation as indicated in the
Schedule below.

A copy of the proposal together with plans are lying open for inspection in the office of the Director: Strategic Planning,
situated at the western end of Hospital Street, Newcastle, and any person who has a sufficient interest in the said proposal may
lodge written representations of objections with the undersigned on or before 2007-11-01.

SCHEDULE

The rezoning of Erf R/795 (21 Coronation Street) from “Single Residential” to “Group & Cluster Housing” as depicted on

Sketch Plan WR/795.
B. E. NTANZI, Municipal Manager
Municipal Offices, Private Bag X6621, Newcastle, 2940
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NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING No. 187 VAN 2007

STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2) (b) van Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig, bekend gemaak dat
die Newcastle Munisipaliteit 'n aansoek ontvang het om sy Stadsbeplanningskema wat opgestel word te wysig soos
uiteengesit in die ondergaande Skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die plan Ié ter insae in die kantoor van die Direkteur: Strategiese Beplanning,
westelike einde van Hospitaalstraat, Newcastle, en enigeen met voldoende belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of vertoé in daardie verband voor of op 2007-11-01 by die ondergetekende indien.

SKEDULE

Die hersonering van Erf R/795 Newcastle (Coronationstraat 21), Newcastle, vanaf “Enkelwoon” na “Groep en
Meentbehuising”, soos aangedui op Sketsplan WR/795.

B. E. NTANZI, Munisipale Bestuurder
Munisipale Kantore, Privaatsak X6621, Newcastle, 2940
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APPLICATION FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS OR
OPERATING LICENCES

Notice is hereby given in terms of section 14(1)(a) of the Road transportation Act, 1977 (Act 74 of
1977) and section 37 of the National Land Transport Transition Act, 2000 (Act 22 of 2000) of the
particulars in respect of application for public road carrier permits and/or operating licences received
by the KZN Public Transport Licensing Board, indicating: -

)
@
@)

(4)

)

(6)

™)

(®)

The application number;
The name and identity number of the applicant;

The place where the applicant conducts his business or wishes to conduct his business, as
well as his postal address;

The nature of the application, that is whether it is an application for: -

.(4.1) the grant of a new permit or operating licence;

(4.2)  the grant of additional authorisation;

(4.3)  the amendment of route;

(4.4)  the amendment of timetables;

(4.5) the amendment of tariffs;

(4.6)  the renewal of such permit or operating licence;

(4.7)  the transfer of such permit or operating licence;

(4.8)  the change of the name, or particulars of the holder;

(4.9)  the replacement of vehicle:

(4.10) the amendment of vehicle particulars, including increase in carrying capacity in
excess of fifteen percent;

(4.11) an additional vehicle with existing authorisation;

(4.12) the refinement of routes in terms of section 85(4)(f), (g) or (5) of Act 22 of 2000 in
respect of legitimisation or converted permits issued in terms of sections 52 or 55

(4.13) Act4 of 1998, read with section 410f Act 22 of 2000; or

the conversion of permits to operating licences in terms of Part 16 of Act 22 of 2000.

The number and type of vehicles, including the carrying capacity or gross vehicle mass of
the vehicles involved in the application;

The type of public transport service envisaged, as contemplated in section 1(1)(Lxiii) of Act
22 of 2000, with regard to the transportation of persons, personal effects, or both;

The points between, picking-up and setting down points and the route or routes along or the
area or areas within which the road transportation is conducted or the proposed road
transportation is to be conducted; and

The timetable and scale of charges in respect of scheduled services.

In terms of section 14(2) of Act 74 of 1977, read with regulation 4 of the Road Transportation
Regulations, 1977 and section 37(1) of Act 22 of 2000, written representations in
quadruplicate supporting or opposing these applications must within 21 (twenty-one) days
from the date of this publication, be lodged by hand with, or dispatched by registered post to:
The Secretary, KZN Public Transport Licensing Board, Private Bag X9135,
PIETERMARITZBURG. 3200.

OR

291 Pietermaritz Street, PIETERMARITZBURG. 3201.
A copy of such representations must be lodged by hand with, or dispatched by registered post
to, the applicant at the advertised address in (3) above.

Full particulars in respect of each application are open to inspection at the Board’ s office.
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SCHOLAR

APPLICATION FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS OR OPERATING
LICENCES IN RESPECT OF SCHOLAR TRANSPORT

Notice is hereby given in terms of section 14(1)(a) of the Road transportation Act, 1977 (Act 74 of
1977) and section 37 of the National Land Transport Transition Act, 2000 (Act 22 of 2000) of the
particulars in respect of application for public road carrier permits and/or operating licences received
by the KZN Public Transport Licensing Board, indicating: -

¢y The application number;
2) The name and identity number of the applicant;

3) The place where the applicant conducts his business or wishes to conduct his business, as
well as his pestal address;

4) The nature of the application, that is whether it is an application for the grant of a new permit
or operating licence in respect of scholar transport.

) The number and type of vehicles, including the carrying capacity or gross vehicle mass of
the vehicles involved in the application;

(6) - The type of public transport service envisaged, as contemplated in section 1(1)(Lxiii) of Act
22 of 2000, with regard to the transportation of persons, personal effects, or both;

(7) The points between, picking-up and setting down points and the route or routes along or the
area or areas within which the road transportation is conducted or the proposed road
fransportation is to be conducted; and

®) The timetable and scale of charges in respect of scheduled services.

In terms of section 14(2) of Act 74 of 1977, read with regulation 4 of the Road Transportation
Regulations, 1977 and section 37(1) of Act 22 of 2000, written representations in
quadruplicate supporting or opposing these applications must within 21 (twenty-one) days
from the date of this publication, be lodged by hand with, or dispatched by registered post to:
The Secretary, KZN Public Transport Licensing Board, Private Bag X9135,
PIETERMARITZBURG. 3200.

OR

291 Pietermaritz Street, PIETERMARITZBURG. 3201,

A copy of such representations must be lodged by hand with, or dispatched by registered post
to, the applicant at the advertised address in (3) above.

(9)  These applications will be heard as from 01 NOVEMBER 2007 and
applicants will be notified when to attend.

Full particulars in respect of each application are open to inspection at the Board’ s office.

ADVERTISEMENT-ADVERTENSIE
LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD: PIETERMARITZBURG

2007/09/20 to/tot : 2007/09/20
G117 to/tot : G17

from/van :
from/van :
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OP.1299691.

(2) SHEZI AB ID NO 7405080324084. POSTAL ADDRESS: PO BOX

1199, EMPANGENI, 3880. (4) TRANSFER OF PERMIT , PERMIT NO. 1265108/1 FROM

CASSIM S (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN).

MENTIONED PERMIT(S).

OP.1302924. (2) MASEMOLA AD ID NO 6007105620081. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: BOX 436, C, NQUTU, 3135 C/0O NQUTHU PIONEER TAXI

ASSOCIATION P O BOX 436, NQUTHU, 3135. (4) NEW (LATE RENEWAL). (5) 1 X

15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY:
AS PER ANNEXURE "A" ATTACHED - NQUTHU TAXI ASSOCIATION.

NQUTHU TAXI ASSOCIATION

1. From Nquthu to Johannesburg

From Nquthu Taxi Route into and along R68 to Mnyandu Crossing, turn left into R33 to
Dundee, passing through Dundee along Victoria Street, into Karel Landman Street, joining
R68, right into and along N11, by passing Newcastle and proceeding through Volksrust along
Joubert Street into Dan Pienaar Street (R543) into and-along R23 to Standerton, passing
through Standerton, along Botha Street, Lombaard Street, Krog Street into R23 by passing
Greylingstad and Balfour towards Heidelberg, turn right into N3, proceed direct to Vosloorus
Taxi Rank and proceed into and along N17 to Germiston Taxi Rank, off loading only and
proceed direct to M2 into and along N12, Peace Road to Bara City Taxi Rank and return to
Nquthu along the forward route in reverse.

2. Alternative Route

From Nquthu Taxi Rank into R34 to Bloodriver, bypassing Utrecht, right into N11 and
proceed as in 1 above.

3. From Nquthu to Durban

From Nquthu Taxi Rank into and along R68 to Babanango, right into R34, passing through
Melmoth, right into R66 passing through Eshowe, proceed along R68, right into- R102 to
Ngingindlovu and proceed to Stanger along R102, passing through Stanger and proceed to
N2, right into R1020/N2 and proceed direct to Durban into R102 into Umngeni Road (R102)
setting down at Durban Station and proceed along Umngeni Road into Soldiers Way, right
into Leopold Street, left into Markert Street, right into Smith Street, right into Warwick Avenue.
Into University Avenue Taxi Rank and return along Warwick Avenue, right into Alice Street,
left into Albert Street, right into Umngeni Road and return to Nquthu along the forward route in
reverse.

4. From Nquthu to Empangeni

From Nquthu Taxi Rank along the same route as in 3 above, up to Nkwalini along R66. At
Nkwalini turn left into and along R34, which becomes Main Road and proceed direct to
Empangeni Taxi Rank and return the forward route in reverse.

5. From Nquthu fo Newcastle

From Nquthu Taxi Rank into and along P54 to Blood River, into R34 (P41), into R37, left into

N11 and proceed to Newcastle, into Allen Street at the last robot turn left and right to
Newcastle Taxi Rank. Return to Nquthu along the forward route in reverse.

6. From Nquthu to Emondio

From Nquthu Taxi Rank to Emondio Taxi Rank along P54, turn off at Masondo Crossing
which becomes R9 picking up and dropping off enroute and return along the forward route in
reverse,

7. From Nquthu to Vryheid

(7) AUTHORITY AS IN LAST
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From Nquthu into and along P54, turn off at Masondo Crossing which becomes R9, proceed
along Mondlo/Gobinsimbi Road which becomes R14 and proceed to junction of Vryheid and
Meimoth Roads which becomes R43 and proceed to Utrecht Street in Vryheid. At the first
robot, turn right and short left Vryheid Taxi Rank and return along the forward route in
reverse.

Restrictions:

Restricted from picking up or setting down at Mondlo either way.

8. From Nquthu to Nkandla

From Nquthu Taxi Rank into and along R68 to Fortlouis, into and along P50-3 straight to
Nkandla Taxi Rank and return along the forward route in reverse.

ADDITIONAL AUTHORITY

The following routes may only be issued to those operators who have specifically applied for
it.

A.LOCAL ROUTES

9. From Nquthu to Nondweni

From Nquthu Taxi Rank to Nondweni Taxi Rank along Main road (P36-2) and return along the
forward route in reverse. (Picking up and seiting down passenger’s enroute.)

10. From Zicole to Nquthu

From KwaMbatha Trading Store into and along D1347, right into P54 and proceed to Nquthu
Taxi Rank and return along the forward route in reverse.

11. From St Augustine’s to Nquthu

From Augustine’s School into and along D1361, right into R68 and proceed to Nquthu Taxi
Rank and return along the forward route in reverse.

12. From Silutshana to Nquthu

From Silusthana Sub Rank into and along R68 to Nquthu Taxi Rank and return along the
forward route in reverse.

13. From Hlathi Dam to Nquthu

From Hiathi Dam Sub Rank into and along R68 to Nquthu Taxi Rank and return along the
forward route in reverse.

14. From Isandlwana to Nquthu

From Isandiwana Sub Rank into and along P58, turn left into R68 and proceed to Nquthu Taxi
Rank and return along the forward route in reverse.

15. From Ncepheni to Nquthu

From Ncepheni Sub Taxi Rank into and along P58, turn into R68 and proceed to Nquthu Taxi
Rank and return along the forward route in reverse.

16. From Sibongile to Nquthu
From Sobongile along L1993 into R68 and proceed into Nquthu Taxi Rank and return.
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17. From Mabululwane to Nquthu
From Mabululwane Sub Taxi Rank into and along D1297 into R68 and proceed to Nquthu
Taxi Rank and return

18. From Hlazakazi to Nquthu
From Hlazakazi Sub Taxi Rank into and along D1362, into R68 and proceed to Nquthu Taxi

Rank and return.

19. From Mbokodweni to Nquthu
From Mbokodwe to Nquthu into and along L1992, into R68 proceed to Nquthu Taxi Rank and
return.

GRACE SUB RANK

CONDITIONS

Routes 20-26 may only be issued to those operators who operate from Grace Sub Rank
only and who have specifically applied for it.

20. From Grace Sub Rank into and along P53 to Nquthu Taxi Rank and return.

21. From Grace Sub Rank to Nzimande Mine, into and along P54, into R34, right into P251
and proceed to Nzimande Mine and return.

22. From Grace Sub Rank to Mondlo along P411 and return.

23. From Grace Sub Rank to Dundee, into and along P54, left into and along P34-2, into P33
into Victoria Street, right into Smith Street, into the Dundee Taxi Rank and return.

24. From Grace Sub Rank to Vryheid, into and along P54, right into and along P34-2, into
Kerk —Church Street, to the Vryheid Taxi Rank and return,

25. From Grace Sub Rank to Kingsley, into and along P54 to Bloodriver, left into P34-2, into
P33, left into Kingsley, into an approved Taxi Rank and return.

26. From Grace Sub Taxi Rank to Utrecht, into and along P54, into R34 (P41), and proceed
to Utrecht, left into Utrecht Taxi Rank and return.

OTHER ROUTES

27. From Nondweni to Vryheid

From Nondweni into and along P36-2, left into R48 (P59-4) and proceed to Mondlo — Vryheid
Road Crossing which is R17, turn left into R34 and proceed into and along East Street, left
into Church Street and turn left into Vryheid Taxi Rank and return along forward route in
reverse.

28. From Nquthu to Qhudeni

From Nquthu Taxi Rank into and along R68 and turn right into P16/3 to P32 KwaBaloyi
Qhudeni and return to Nquthu with along the forward route in reverse.

29. From Nqguthu to Dundee

From Nquthu Taxi Rank, into P36/2 into R68, left into R33 into Victoria Street, right into Smith
Street, into Dundee Taxi Rank and return to Nquthu along the forward route in reverse.

CONDITIONS / RESTRICTIONS
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1. The picking up and setting down of passengers on this route must be conducted strictly
and in accordance with agreement between Nquthu Taxi Association and Dundee Taxi
Association dated 2006. 01. 03.

2. The route may only be allocated to those members and vehicle for which specifically
application have been made and approved by the Board.

30. From Nquthu to Ulundi

From Nquthu Taxi Rank to Ulundi Taxi Rank proceed along R68 to Babanango along R68,
turn left to Gravel Road P432 down to a T-Junction from Vryheid to Melmoth (R34), right into
and along R34, left into and along R66 into Ulundi Taxi Rank and return with some
passengers along the forward route in reverse.

31. From Nquthu to Ladysmith

From Nguthu Taxi Rank, into and along P36/1 (R68), left into R33 to Dundee, passing
through Dundee along Victoria Street, into Karel Landman Street, joining R68 and proceed
along R68, bypassing Glencoe, left into along N11-2 to Ladysmith. At the first Robot, turn left
into lilings Road, and proceeds to lllings Road Taxi Rank and return along the forward route
in reverse.

CONDITIONS/RESTRICTIONS

No picking up or setting down of passenger’s enroute between Nquthu and Ladysmith.

32. From Nguthu to Pietermaritzburg

From Nquthu Taxi Rank proceed as per route 31 to Ladysmith. Upon entering Lad to
Pietermaritzburg via Dundee via Dundee which becomes R33/R68 via Glencoe R1ysmith turn
left at the first traffic light into and along R44 into P325 becoming P544, into R103 bypassing
Colenso, into N3 and proceed direct to Pietermaritzburg. Entering Pietermaritzburg left into
the Church Street offramp, right into Church Street and proceed into the approved Taxi Rank
off Church Street and return along the forward route in reverse.

OP.1315774. (2) MANYONI MP ID NO 8007285350085. POSTAL ADDRESS: P O BOX
1504, EMPANGENI, 3880. (4) TRANSFER OF PERMIT , PERMIT NO. 1271749/0 FROM
MANYONI NL (15 X PASSENGERS, DISTRICT: LOWER UMFOLOZI). (7) AUTHORITY AS
IN LAST MENTIONED PERMIT(S).

OP.1326072. (2) BUTHELEZI MJ ID NO 5811185659088. POSTAL ADDRESS: PO
BOX 5, MAHLABATHINI, 4027. (4) TRANSFER OF PERMIT , PERMIT NO. 253659/3
FROM NGUBANE SI (15 X PASSENGERS, DISTRICT: MAHLABATINI). (7) AUTHORITY
AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S).
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OP.1330411. (2) MAVUNDLA MM ID NO 5008115679084. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: SWINTON ROAD, PO BOX 41858, ROSSBURGH, 4072 C/0 SONQOBA
STMUNYE TAXI OWNERS ASSOCIATION BOX 41858, ROSSBURG, 4072. (4) CHANGE OF
STARTING POINT, PERMIT NO. 1278092/0 FROM MAVUNDLA MM (15 X PASSENGERS,
DISTRICT: DURBAN). (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI
PASSENGERS. {Z%sgggﬁgRITY:

Permit No.

RD : FROM IZINGOLWENI TAXI RANK ONTO N2 EASTWARDS TO PORT SHEPSTONE
Aéo?ﬁ%ﬁé N2 NORTHWARDS ALONG THE COAST TO DURBAN. AT MEREWENT /LAMONT TURN
OFF INTO HIMALAYAS RD , THEN LEFT INTO SWINTON RD,PROCEED UNTIL SJ SMITH
HOSTEL, RANK 59. -

URN : FROM SJ SMITH HOSTEL RANK 59 ,PROCEED ALONG SWINTON RD AND
'g%RﬁEEIGHT INTO HIMALAYAS RD , PROéEED TO THﬁ SUBWAY AND TURN RIGHT ONTO
THE FREEWAY N2 SOUTH . JOIN N2 WEST FROM PORT SHEPSTONE , PROCEED UNTIL
IZINGOLWENI TAXI RANK .

TRIPS : FROM IZINGOLWENI TAXI RANK SITUATED WITHIN THE MAGISTERIAL
g%géggé% OF ALFRED TO POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KZ/NATAL AND RETURN TO
E%EI’?E!?EVJEISE*Eﬁi*%;**************************************************
SUBJECT TO THE ATTACHED STANDARD CONDITIONS -ANNEXURE 2
CHANGE OF STARTING POINT:

AS PER ANNEXURE "A"vAATACHED.

FROM DURBAN BROOK STREET RANK 61 A TO PORT
SHEPSTONE

From Durban Brook Street Rank 61 A turn left to Theatre Lane and join
West street turn right to Board Street, turn right to Smith Street, cross
Russell Street, tum left to join M4 Freeway South, proceed to the N2 south
Coast bound freeway. Travel past Durban Airport, amanzimtoti, Umkomaas,
Scottburgh, Sezela, Hibberdene, Tumn into R102 A and proceed past
Umzumbe, Pumula, Melville, Banana Beach, Sunwich Port Anerley, South
port, Sea Park, Umtentweni, Port Shepstone (Taxi city/Ryder Street rank).
From Port Shepstone Taxi Rank turn proceed along the same road to
Durban’s International Airport turn left at Isipingo.

Turn into Joyner Road (Isipingo west) at the junction turn left into Jeffels
Road and turn right into Wilcox. At the next robot drive past intersection
with Baltex and proceed past robot intersection with stoud into R102
Isipingo rail tumn left into Old Main road to Reunion. Drive to robot M30
Umlazi and turn left for about 100 meters and drop passengers. Turn Back
into M30 and proceed to next Gelebelands Hostels R102. Drive into South
Coast road, Umbilo R102, Rossburgh, Congella, King Edwards Hospital,
Dalbridge turn into Gail Street and proceed to West Street, Turn into West
Street, Turn left Brook Street Rank 61 A.

OP.1330412. (2) MAKHANYA ML ID NO 5404185237087. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 51, IZINGOLWENI, 4260 C/0O SONQOBA SIMUNYE TAXT
OWNERS ASSOCIATION BOX 41858, ROSSBURG, 4072. (4) CHANGE OF STARTING
POINT, PERMIT NO. 1268221/1 FROM MAKHANYA ML (15 X PASSENGERS, DISTRICT:

DURBAN) . (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS.
(7) AUTHORITY:

?ermit No. 1268221/1
A

I)IZINGOLWENI TO RANK 59
FROM IZINGOLWENI TAXIT RANK ONTO N2 EASTWARDS TO PORT SHEPSTONE JOINING
N2 NORTHWARDS ALONG THE COAST TO DURBAN .AT MEREWENT /LAMONTTURN OFF

INTO HIMALAYAS ROAD ,THEN TURN LEFT INTO SWINTON ROAD PROCEED UNTIL
SJ SMITH HOSTEL RANK 59.

II)FROM DURBAN SJ SMITH HOSTEL RANK 59 TO IZINGOLWENTI

FROM SJ SMITH HOSTEL RANK 59 PROCEED ALONG SWINTON ROAD AND TURN RIGHT
INTO HIMALAYAS ROAD ,PROCEED TO THE SUBWAY AND TURN RIGHT ONTO THE
FREEWAY N2 SOUTH .JOIN N2 WEST FROM PORT SHEPSTONE PROCEED UP UNTIL
IZINGOLWENI TAXI RANK.

B) CHARTER SERVICE FROM IZINGOLWENI TO POINTS WITHIN 30 KM.

CHANGE OF STARTING POINT:

SAME AS ANNEXURE "A" ON APPLICATION 1330411 - SONQOBA SIMUNYE T/A
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OP.1330414. (2) JWILI TJ ID NO 7211105307082. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: PO BOX 6, HARDING, 4072 C/O SONQOBA SIMUNYE TAXI OWNERS
ASSOCIATION BOX 41858, ROSSBURG, 4072. (4) CHANGE OF STARTING POINT,
PERMIT NO. 1270766/0 FROM JWILI TJ (15 X PASSENGERS, DISTRICT:

PIETERMARTIZBURG). (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXT
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1270766/0
AS PER ANNEXURE 1,2,3
CHANGE OF STARTING POINT:

SAME AS ANNEXURE "A" ON APPLICATION 1330411 - SOQOBA SIMUNYE T/A
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OP.1330419. (2) CELE AM ID NO 4908135236081. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: PO BOX 42, HARDING, 4680 C/0O SONQOBA SIMUNYE TAXI OWNERS
ASSOCIATION BOX 41858, ROSSBURG, 4072. (4) CHANGE OF STARTING POINT,
PERMIT NO. 1278848/0 FROM CELE AM (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN).
(5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7)
AUTHORITY:

Permit No. 1278848/0
AS PER ANNEXTURE 1.2.3
CHANGE OF STRATING POINT:
SAME AS ANNEXURE "A"™ ATTACHED - SONQOBA SIMUINYE T/A

OP.1330440. (2) BLOSE J ID NO 3903105286084. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 356, PORT SHEPSTONE, 4240 C/0 SONQOBA SIMUNYE
TAXI OWNERS ASSOCIATION BOX 41858, ROSSBURG, 4072. (4) CHANGE OF STARTING
POINT, PERMIT NO. 1264548/0 FROM BLOSE J (15 X PASSENGERS, DISTRICT:
DURBAN). (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS.

(7) AUTHORITY:
Permit No. 1264548/0
AS PER ANNEXURE 1.2.3.
CHANGE OF STARTING POINT:
SAME AS ANNEXURE " ON APPLICATION 1330411 - SONQOBA SIMUNYE T/A.

OP.1330442. (2) GWACELA RT ID NO 5409275730081. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: E1362 NTUZUMA TOWNSHIP, P O KWAMASHU, 4360 C/0 SONQOBA
SIMUNYE TAXI OWNERS ASSOCIATION BOX 41858, ROSSBURG, 4072. (4) CHANGE OF
STARTING POINT, PERMIT NO. 1265695/0 FROM GWACELA RT (15 X PASSENGERS,
DISTRICT: DURBAN). (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1265695/0
AS PER ANNEXURE 1.2.3
CHANGE OF STARTING POINT:
SAME AS ANNEXURE "A" ON APPLICATIOON 1330411 - SONQOBA SIMNUYE T/A

OP.1330443. (2) GUMBI SV ID NO 6112165321081. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 857, HARDING, 4680 C/0O SONQOBA SIMUNYE TAXI
OWNERS ASSOCIATION BOX 41858, ROSSBURG, 4072. (4) CHANGE OF STARTING
POINT, PERMIT NO. 1267719/1 FROM GUMBI SV (15 X PASSENGERS, DISTRICT:
DURBAN). {(5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS.
(7) AUTHORITY:

Permit No. 1267719/1
AS PER ANNEXURE 1.2.3.
CHANGE OF STARTING POINT:
SAME AS ANNEXURE "A" ON APPLICATION 1330411 -~ SONQOBA SIMUNYE T/A

OP.1331228. (2) BILOSE WS ID NO 5902125741084. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: PO BOX 612, MONTCLAIR, DURBAN, 4061 C/0O SONQOBA SIMUNYE
TAXI OWNERS ASSOCIATION BOX 41858, ROSSBURG, 4072, (4) CHANGE OF STARTING
POINT, PERMIT NO. 1275236/1 FROM BILOSE WS (15 X PASSENGERS, DISTRICT:
PIETERMARTIZBURG). (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1275236/1
AS PER ANNEXURE 1,2,3
CHANGE OF STARTING POINT:
SAME AS ANNEXURE "A" ON APPLICATION 1330411 - SONQOBA SIMUNYE T/A.

OP.1331377. (2) MYAKA DL ID NO 7307245335080. (3) DISTRICT:
PIETERMARTIZBURG. POSTAL ADDRESS: B203 ZIGZAG ROAD, ENHLALAKAHLE,
GREYTOWN, 3250. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 5 PASSENGERS. (6) THE
CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

FROM OKES STREET TO POINTS WITHIN A RADIUS OF 50 (FIFTY) KILOMETERES TO
POINTS WITHIN THE UMVOTIO MAGISTERIAL DISTRICT AND RETURN.

OP.1332158. (2) NGUBANE MJ ID NO 6507095389084. (3) DISTRICT:
INGWAVUMA, POSTAL ADDRESS: PO BOX 320, JOZINT, 3969. (4) NEW APPLICATION.
(5) 1 X 36 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF PERSONS ON A PARTICULAR BUS
ROUTE. (7) AUTHORITY:

FROM JOZINI BUS RANK TO EZINHLABENI JOZINI P522-1 TURN RIGHT Al200 TO CROSS
D1836 PICK AND DROP STRAIGHT TO EZINHLABENT RETURN ON THE SAME ROUTE.
JOZINI TO KWA-MBUZI CLINIC JOZINI P522-1 TURN RIGHT A1200 PICK AND DROP TO
D1836 CROSS KWAMBUZI RETURN BACK TO SAME ROUTES.

JOZINI BUS RANK TO MABHESHWINI JOZINI P522-1 TO A9198 PICK AND DROP RETURN
BACK TO SAME ROUTES.

JOZINI BUS RANK TO KWA-SHUKELA JOZINI P5221 TO Al200 TURN LEFT D1834 PICK
AND DROP TURN RIGHT A1190 AT-JUNCTION AND RETURN TO SAME ROUTES.

JOZINI BUS RANK TO MABHANOYINI JOZINI P522-1 TO Al200 PICK AN DROP RETURN
RETURN BACK TO THE SAME ROUTES.

OP.1332585. (2) LINEREAGLE CC ID NO 9600030723. (3) DISTRICT: DURBAN.
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POSTAL ADDRESS: P
HOWICK, 3290. (4)
LINEREAGLE CC (70
AUTHORITY, PERMIT

DISTRICT: VRYHEID)

LINEREAGLE CC (70
AUTHORITY, PERMIT
DISTRICT: DURBAN)
LINEREAGLE CC (67
AUTHORITY, PERMIT
DISTRICT: DURBAN)
LINEREAGLE CC (67
AUTHORITY, PERMIT
DISTRICT: DURBAN)
LINEREAGLE CC (91
AUTHORITY, PERMIT
DISTRICT: DURBAN)
LINEREAGLE CC (60
AUTHORITY, PERMIT
DISTRICT: DURBAN)
LINEREAGLE CC (64
AUTHORITY, PERMIT
DISTRICT: DURBAN)
LINEREAGLE CC (80
AUTHORITY, PERMIT
DISTRICT: DURBAN)
LINEREAGLE CC (70
AUTHORITY, PERMIT
DISTRICT: DURBAN)
LINEREAGLE CC (74
PASSENGERS.
AUTHORITY:

Permit No.
AS PER ANNEXURE

O BOX 26, HOWICK, 3290 C/O STONE I.E

ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 253629/8 FROM
X PASSENGERS, DISTRICT: KLIP RIVER) (4) ADDITIONAL
NO. 254662/7 FROM LINEREAGLE CC (70 X PASSENGERS,

(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO.
X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL
NO. 1289736/0 FROM LINEREAGLE CC (67 X PASSENGERS,
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289737/0 FROM
X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL
NO. 1289740/0 FROM LINEREAGLE CC (67 X PASSENGERS,
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289742/0 FROM
X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL
NO. 1289750/0 FROM LINEREAGLE CC (86 X PASSENGERS,
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289755/0 FROM
X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL
NO. 1289761/0 FROM LINEREAGLE CC (83 X PASSENGERS,
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289762/0 FROM
X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL
NO. 1289763/0 FROM LINEREAGLE CC (80 X PASSENGERS,
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289764/0 FROM
X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL
NO. 1289765/0 FROM LINEREAGLE CC (80 X PASSENGERS,
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289766/0 FROM
X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL
NO. 1289767/0 FROM LINEREAGLE CC (87 X PASSENGERS,
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289769/0 FROM
X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL
NO. 1289770/0 FROM LINEREAGLE CC (80 X PASSENGERS,
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289771/0 FROM
X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN). (5) 19 X 83

(6) THE CONVEYANCE OF PERSONS ON A PARTICULAR BUS ROUTE.

253629/8
IIAII

ATTACHED

4 AMBER AVENUE,

1281792/1 FROM

(7)

Khkdhkhkhhkhhhhhhhhhhhhhhkhkhhkhhkhdhhkhhhkhhhkkhhhhhkhhkhhdhkhhhhhhrhkhhkhhhhhhhdrhhk

SUBJECT TO THE ATTACHED STANDARD CONDITIONS -

ANNEXURE 2.

hkkhdhhhhhhhhhhhhhhhhhhkhhhhhhhhhhhhhhhhdhhdhhdhhhhhhhhkhhkhkdhhhhhkhhhhhkhhhh
ADDITIONAL AUTHORITY:

ANNEXURE "B"
WITHIN THE RSA TO

Permit No.
AS PER ANNEXURE

- THE CONVAYANCE OF ORGANISED PARTIES FROM ANY POINTS

ANY POINTS WITHIN THE RSA
ATTACHED

254662/7
wph

khkhkhhkkhhhhkhhdkhhhhhkhhhhhhhkhkhhhhkhhhkhkhhkhhhhhhhhkhhhhhhkkhhkhhkkhhhkhhhhhhrhhhkhdhdn

SUBJECT TO THE ATTACHED STANDARD CONDITIONS -

ANNEXURE 2.

hhhkhdhhhhhdhdhhdhdhhddhdhhdhhdhhdddhhdhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhkdhhhhhhrhhkhkhhhrhhddhd
ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE
Permit No.
AS PER ANNEXURE A

"B" ATTACHED.
1281792/1

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE
Permit No.
AS PER ANNEXURE

ngn
1289736/0
npn

ATTACHED
ATTACHED.

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE
Permit No.

ugn
1289737/0

ATTACHED.

AS PER ANNEXURE ATTACHED.
ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE
Permit No.

IIBII
1289740/0

ATTACHED.

AS PER ANNEXURE A ATTACHED.
ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE
Permit No.

"Bll

ATTACHED.

1289742/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED.
ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE
Permit No.

IIB"
1289750/0

ATTACHED.

AS PER ANNEXURE ATTACHED
ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE
Permit No.

ugn
1289755/0

ATTACHED.

AS PER ANNEXURE ATTACHED.
ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE
Permit No.

IIB"
1289761/0

ATTACHED.

AS PER ANNEXURE ATTACHED.
ADDITIONAL AUTHORITY:
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SAME AS ANNEXURE "B"Y" ATTACHED.
Permit No. 1289762/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED.

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE "B" ATTACHED.
Permit No. 1289763/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED.

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE "BY" ATTACHED.
Permit No. 1289764/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED .

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE "B" ATTACHED.
Permit No. 1289765/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED.

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE "B" ATTACHED.
Permit No. 1289766/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE "B" ATTACHED,
Permit No. 1289767/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE "B" ATTACHED.
Permit No. 1289769/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE "B" ATTACHED.
Permit No. 1289770/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED.

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE "B" ATTACHED.
Permit No. 1289771/0

AS PER ANNEXURE ATTACHED.

ADDITIONAL AUTHORITY:

SAME AS ANNEXURE "B" ATTACHED,

OP.1335075. (2) SOOKADAHOO J ID NO 6811260098086. POSTAIL ADDRESS: 131
SIRKHOD ROAD, RAISETHORPE, PMB, 3201. (4) TRANSFER OF PERMIT , PERMIT NO.
1252257/2 FROM KADER MSE (15 X PASSENGERS, DISTRICT: PIETERMARTIZBURG) .
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT (S).

OP.1336553. (2) KHALULU MARKETING CC ID NO 200102367723. (3) DISTRICT:
DURBAN. POSTAL ADDRESS: 21 OLD SYLVAN ROAD, CLARENDON, PIETERMARITZBURG,
3201. (4) ADDITIONAL VEHICLE. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE
OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:

FROM 21 OLD SLYVAN ROADE CLAREDON PIETERMARITZBURG TO PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU/NATAL AND FROM SUCH POINTS TO POINTS
WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1336892. (2) EMANGWENI BUS SERVICE EST CC ID NO 200710006923. POSTAL
ADDRESS: P O BOX 1682, ESCOURT, 3310. (4) TRANSFER OF PERMIT , PERMIT NO.
1290546/0 FROM EMANGWENI BUS SERVICE (89 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN)
, PERMIT NO. 254471/1 FROM EMANGWENI BUS SERVICE (72 X PASSENGERS,
DISTRICT: XALANGA) , PERMIT NO. 254456/4 FROM BHAYLA'S BUS SERVICE (PTY)
LTD (80 X PASSENGERS, DISTRICT: DANNHAUSER) , PERMIT NO. 254447/2 FROM
EMANGWENI BUS SERVICE (84 X PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA) , PERMIT NO.
254473/3 FROM EMANGWENI BUS SERVICE (85 X PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA)
, PERMIT NO. 1270016/0 FROM EMANGWENI BUS SERVICE (87 X PASSENGERS,
DISTRICT: DURBAN) , PERMIT NO. 254459/2 FROM EMANGWENI BUS SERVICE (82 X
PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA) , PERMIT NO. 254442/1 FROM EMANGWENI BUS
SERVICE (89 X PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA) , PERMIT NO. 254458/1 FROM -
EMANGWENI BUS SERVICE (90 X PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA) , PERMIT NO.
254452/2 FROM EMANGWENI BUS SERVICE (90 X PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA)
 PERMIT NO. 254455/1 FROM EMANGWENI BUS SERVICE (81 X PASSENGERS,
DISTRICT: XALANGA) , PERMIT NO. 254457/1 FROM EMANGWENI BUS SERVICE (91 X
PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA) , PERMIT NO. 254438/1 FROM EMANGWENI BUS
SERVICE (91 X PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA) , PERMIT NO. 1250520/1 FROM
EMANGWENI BUS SERVICE (85 X PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA) , PERMIT NO.
254446/1 FROM TRANSNAT (PTY) LTD (97 X PASSENGERS, DISTRICT: XALANGA) ,
PERMIT NO. 254451/1 FROM TRANSNAT (PTY) LTD (95 X PASSENGERS, DISTRICT:
XALANGA). (7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S).

OP.1337160. (2) JULNIC TOURS ID NO 200102887923, (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 1311, DURBAN, 4000. (4) ADDITIONAL AUTHORITY,
PERMIT NO. 1280278/1 FROM JULNIC TOURS (7 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN)
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1285837/1 FROM JULNIC TOURS (5 X
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PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO.

1290534/0 FROM JULNIC TOURS (4 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN). (5) 3 X

5 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1280278/1

FROM 323 MCDONALD ROAD, GLENWOOD, DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS

WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU- NATAIL AND RETURN.

SUBJECT TO THE CONDITIONS-

(a) NO COMMUTER SERVICES, INTERCITY SERVICES AND INTERTOWN SERVICES TO BE
OPERATED BY THE HOLDER OF THEIS PERMIT IN TERMS OF THIS AUTHORITY.

(B) ONCE THE VEHICLE HAS BEEN ALLOCATED TO A GROUP OF TOURISTS THE
TOURISTS SHALL BE PICKED UP AS A GROUP AND SET DOWN AS A GROUP
NOTWITHSTANDING THE FACT THAT THE PICK UP POINT AND THE SET DOWN
POINTS NEED NOT BE THE SAME POINT.

(C) WHEN TOURISTS ARE BEING CONVEYED THE FOLLOWING REQUIREMENTS MUST BE

COMPLIED WITH:
(1) EEEM?RIVER OF THE VEHICLE MUST BE IN POSSESSION OF A PUBLIC DRIVERS
T
(II) A REGISTERED OR SPECIALIST TOUR GUIDE MUST ACCOMPANY ANY TOUR AND
(ITI) THEY MUST BE PROTECTED BY VALID PASSENGER LIABILITY INSURNACE COVER
OF NOT LESS THAN ONE MILLION RANK PER PERSON.
(IV) THE VEHICLE MUST BE FITTED WITH AN AIRCONDITIONER.

THE CONDITIONS CONTAINED HEREIN ARE SUBJECT TO REVIEW AT ANYTIME.

*hkkkkkhkkkhhkkkhk®k

PLEASE NOTE THAT THE NUMBER OF PASSENGERS ARE LIMITED TO THE NUMBER

REFLECTED ON THIS PERMIT AND NOT THE NUMBER REFLECTED ON THE LICENCE.

ADDITIONAL AUTHORITY:

TOURISTS AND THEIR PERSONAIL EFFECTS:

FROM 33 MCDONAL ROAD, GLENWOOD, DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS

WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN

THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN.

Permit No. 1285837/1

FROM 33 MCDONALD ROAD, GLENWOOD,DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS

WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU-NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN

THE PROVINCE OF KWA ZULU-NATAL AND RETURN.

ADDITIONAL AUTHORITY:

FROM 33 MCDONALD ROAD, GLENWOOD, DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS THE

PROVINCE OF KWA ZULU/NATAIL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN THE

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN.

Permit No. 1290534/0

TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 33 MCDONALD ROAD, GLENWOOD, DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS

WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS

WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAIL AND RETURN.

ADDITIONAL AUTHORITY:

TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 33 MCDONALD ROAD, GLENWOOD, DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS

WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN

THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN.

OP.1337223. (2) ITHAKA TRANSPORT SERVICES 1 ID NO 200712459723. (3)
DISTRICT: VRYHEID. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 7251, NONDWENI, 3137. (4) NEW
APPLICATION. (5) 2 X 90 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF PERSONS ON A
PARTICULAR BUS ROUTE. (7) AUTHORITY:

SCHOLA?S AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

ROUTE 1:

FROM MHLUNGWANE STORE TO BARKLIESIDE ON ROUTE P16, FROM BLARKIESIDE, TURN
RIGHT TO ROUTE P36/2 TO EKUKHANYENI PRIMARY SCHOOL, TURN LEFT INTO NONDWENI
TOWNSHIP (UNNAMED ROAD), TO NONDWENI CLINIC, NONDWENI LIQUOR STORE, TURN
RIGHT INTO ROUTE P36/2 TO HLUBI HIGH SCHOOL, MADULADULA HIGH SCHOOL,
MDONSWA HIGH SCHOOL, VEZINHLANHLA PRIMARY SCHOOL, NQUTHU BUS RANK.
RETURNZROUTE SAME AS ABOVE ROUTE ONLY IN REVERSE.

ROUTE :

FROM HLATSWAYO LOCAL TRADITIONAL COURT (P36/2), TO MDUMISENI STORE, TURN
RIGHT INTO (UNNAMED ROAD) NONDWENI TOWNSHIP, NONDWENI CLINIC, NONDWENI
LIQUOR STORE, TURN RIGHT BACK TO ROUTE P36/2,TO LOT 6, EKUKHANYENI PRIMARY
SCHOOL, BARKLIESIDE, TURN LEFT INTO P16 ROUTE, MHLUNGWANE STORE,
METZELFONTEIN SCHOOL, MOOIFONTEIN, TO VRYHEID BUS RANK.

RETURN JOURNEY SAME AS ABOVE ONLY IN REVERSE.

CHARTER SERVICES AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

PERSONS WHO HAVE ORGANISED THEMSELVES INTO A GROUP AND THEIR PERSONAL
EFFECTS:

FROM HLATSWAYO LOCAL TRADITIONAL COURT DISTRICT MUNICIPALITY OF INQUTHU TO
PRE ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO
POINTS WITHIN KWA ZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1337314. (2) MOJAYA TRANSPORT SERVICES CC ID NO 200618935223. (3
DISTRICT: MOUNT CURRIE. POSTAL ADDRESS: P O BOX 1651, KOKSTAD, 4700. (g

)
)
NEW APPLICATION. (5) 2 X 70 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF PERSONS ON
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A PARTICULAR BUS ROUTE. (7) AUTHORITY:

DEPART ENGEN KOKSTAD, ROUTE R56 TO CEDERVILLE R56, TO MATATEILE, R56 TO
MOUNT FLETCHER R56, TO MACLEAR R56 TO UGIE, R56 TO ELLIOT, R56 TO INDWE, TO
R56 TO DORDRECHT, R56 TO MOLTENO, R56 TO STEYNBURG, R56 TO MIDDELBURG - N9
MIDDELBURG - N9 ATO GORAAFFREINET, N9 TO ABERDEEN R61, TO BEAUFORT WEST, N1
BEAUFORT WEST N1 TO LAINGSBURG, N1 TO TOUWS RIVER - N1 TO WORCESTER, N1 TO
PAARL, N1 TO BELLVILLE, N1 CAPE TOWN.

RETURN JOURNEY USING SAME ROUTE.

OP.1337474. (2) TEMBE VN ID NO 69061855
PIETERMARTIZBURG. POSTAL ADDRESS: P O BOX 1
TAXI ASSOCIATION P O BOX 2277, HILLCREST, 3
15-22, PERMIT NO. 1265089/0 FROM TEMBE VN (
PIETERMARTIZBURG). (5) 1 X 22 PASSENGERS. (
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1265089/0
AS PER ANNEXURE 1.2.3

OP.1337567. (2) GEMA C ID NO 5805255911080. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: 33 KWAMAKHUTHA TOWNSHIP, PO AMANZIMTOTI, 4126 C/0
KWAMAKHUTHA UNITED TAXI OWNERS ASS P O BOX 23536, ISIPHINGO RAIL, 4110. (4)
INC IN CC 15-23, PERMIT NO. 1290380/0 FROM GEMA C (23 X PASSENGERS,
DISTRICT: DURBAN). (5) 1 X 23 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1290380/0
AS PER ANNEXURE 1.2.3.

OP.1337568. (2) SABELA SG ID NO 6206245938086. (3) DISTRICT:
PIETERMARTIZBURG. POSTAL ADDRESS: 1193 KWAMAKHUTHA TOWNSHIP, P O
AMANZIMTOTI, 4126 C/0 KWAMAKHUTHA UNITED TAXI OWNERS ASS P O BOX 23536,
ISIPHINGO RAIL, 4110. (4) INC IN CC 15-23, PERMIT NO. 1259371/0 FROM
SABELA SG (22 X PASSENGERS, DISTRICT: PIETERMARTIZBURG). (5) 1 X 22
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1259371/0
AS PER ANNEXURE 1/2/3

OP.1337575. (2) SING R ID NO 6904225032082. (3) DISTRICT:
PIETERMARTIZBURG. POSTAL ADDRESS: 85 THEOMORE CRESENT, STANMORE, PHOENIX,
4068 C/0 PHOENIX TAXI ASSOCIATION P O BOX 60955, PHOENIX, 4068. (4) INC
IN CC 15-23, PERMIT NO. 1263207/2 FROM SING R (23 X PASSENGERS, DISTRICT:
PIETERMARTIZBURG) . (5) 1 X 23 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1263207/2
AS PER ANNEXURE 1.2.3.

OP.1337577. (2) SING R ID NO 6904225032082, (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: 85 THEOMORE CRESENT, STANMORE, PHOENIX, 4068 C/0 PHOENIX
TAXI ASSOCIATION P O BOX 60855, PHOENIX, 4068. (4) INC IN CC 15-23,
PERMIT NO. 1262496/1 FROM SING R (22 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN).

(5) 1 X 22 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7)
AUTHORITY:

Permit No. 1262496/1
AS PER ANNEXURE 1/2/3

OP.1337598. (2) NGOBESE SV ID NO 5306185534084. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: J511 UMLAZI TOWNSHIP, P.O. UMLAZI, 4031 C/O UMLAZI WEST
TRANSPORT SERVICES P O BOX 61605, BISHOPSGATE, 4001. (4) INC IN CC 15-22,
PERMIT NO. 1290384/0 FROM NGOBESE SV (22 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN).
(5) 1 X 22 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7)
AUTHORITY:

Permit No. 1290384/0
AS PER ANNEXURE 1.2.3.

OP.1337649. (2) MJWARA MR ID NO 6504115377084. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: Ul29 UMLAZI T/SHIP, UMLAZI, 4031. (4) NEW APPLICATION.
(5) 2 X 10 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:
SCHOLARS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM HOUSE NO V129 UMLAZI UMAGUMBANE ROAD TURN LEFT KWEZI-NCANE CIRCLE,
TURN RIGHT AMAKHOS, TURN RIGHT MAURISE GUMEDE, TURN LEFT UMBUMBULU ROAD
M24, TURN LEFT M35 ISIPINGO, TURN RIGHT R102 ISIPINGO BEAXH OFF RAMP TO N2
THEN VIA WORTHWOHTS AND BLUFF, COME TO EDWIN SWALES, TURN LEFT TO UMBILO
RD, TURN LEFT TEIGMOUTH ROAD, TURN RIGHT ALLELBY GARDENS DROPPING OFF AT
CARE ALOT PRE SCHOOL, PROCEED TO CARRINGTON HEIGHT PRIMARY SCHOOL, RETURN
ALONG MOUNTAIN RISE INTO NICHOLAI CRESCENT, RIGHT INTO JOHN GREEKIE ROAD
AND RIGHT FEILDEN DRIVE, LEFT INTO HUTCHINSON ROAD INTO DIRK UYS STREET
LEFT INTO BARTLE ROAD AND RIGHT TO CAVELL PLACE AND RETURN TO UMLAZI ALONG
THE SAME ROUTE IN REVERSE.

084. (3) DISTRICT:

27, HILLCREST, 3650 C/O EMBO
0, 3650. (4) INC IN CC

X EASSENGERS, DISTRICT:

89
20
65
22
6) THE CONVEYANCE OF TAXI
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OP.1337653. (2) ETHEKWINI TOURS ID NO 200601378123. (3) DISTRICT:
DURBAN. POSTAL ADDRESS: 9 ELMSWOOD GARDENS, WQODVIEW, PHOENIX, 4068. (4)
ADDITIONAL VEHICLE. (5) 1 X 17 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF
TOURISTS. (7) AUTHORITY:

TOURIST AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 9 ELMSWOOD GARDENS WOODVIEW, PHOENIX TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS
WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU/NATALAND FROM SUCH POINTS TO POINTS WITHIN
THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN.

OP.1337654. (2) IKHWEZI MARKETING SERVICES ID NO 199804255723, (3)
DISTRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: PO BOX 1561, MTUBATUBA, 3935. (4)
ADDITIONAL VEHICLE. (5) 1 X 10 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF
TOURISTS. (7) AUTHORITY:

TOURIST AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM ST LUCIA LOT.NO 164 KHULA VILLAGE TO PICK UP POINTS WITRHIN THE
PROVINCE OF KWAZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1337746. (2) MEYERS IL ID NO 7107110118086. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: 1 SPEARMAN ROAD, SYDENHAM, 4091. (4) NEW APPLICATION.
(5) 1 X 14 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:
SCHOLARS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM 1 SPEARMAN, TURN RIGHT KEARNEY RD, LEFT TURN, KEAL RD, RIGHT TURN
SHOULT AVENUE, RIGHT TURN RIPPON RD DOWN STANLEY COPLEY DRIVE, RIGHT TURN
VIOLA RD DOWN DAINTREE, RIGHT TURN TARNDALE AVENUE, LEFT TURN DUNNOTTAR
AVENUE, LEFT TURN ROSLYN AVE, RIGHT TURN STANLEY COPLEY, RIGHT TURN
BRICKFIELD RD, RIGHT TURN SPARKS RD, RIGHT TURN MALINSON RD, LEFT TURN OUT
OF MALINSON, RIGHT TURN BROWNS AVENUE, WALMER AVEN. RIGHT METHODIST RD,
RIGHT TURN RANDLES RD, LEFT TURN WATERFALL RD, RIGHT TURN JAN SMUTS RD
(HIGHWAY) LEFT CANDELLA RD, LEFT TURN TO SANDRINGHAM PLACE TO SHERWOOD
PRIMARY, LEFT TURN BROWNS RD, RIGHT TURN JAN SMUTS RD, LEFT INTO GALAWAY
RD, LEFT INTO GARTH RD, RIGHT INTO WATERFALL RD, LEFT INTO EVERTON RD,
CHARLES HUGO SCHOOL, RIGHT INTO PILGRIM RD, LEFT TO MAYFLOWER RIGHT INTO ST
THERESA RD LEFT INTO BARNS RD, RIGHT INTO SPARKS LEFT INTO SPEARMAN RD.
RETURN JOURNEY SAME AS MORNING JOURNEY ONLY IN REVERSE

OP.1337752. (2) KHALULU MARKETING CC ID NO 200102367723. (3) DISTRICT:
DURBAN. POSTAL ADDRESS: 21 OLD SYLVAN ROAD, CLARENDON, PIETERMARITZBURG,
3201. (4) ADDITIONAL VEHICLE. (5) 4 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE
OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:

TOURIST AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 21 OLD SLYVAN ROAD CLAREDON, PIETERMARITZBURG TO PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU/NATAL AND FROM SUCH POINTS TO POINTS
WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU/NATAL,

OP.1337845. (2) MTSHALI MM ID NO 5304035296087. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: B 146 MPUMALANGA T/SHIP, HAMMARSDALE, 3700 C/0 PINETOWN
TAXI OWNERS ASS (HILL STREET) SUITE 230 ARBOUR HOUSE, 71 CROMPTON STREET,
PINETOWN, 3610. (4) INC IN CC 15-22, PERMIT NO. 1278959/1 FROM MTSHALI MM
(22 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN). (5) 1 X 22 PASSENGERS. (6) THE
CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1278959/1
AS PER ANNEXURE 1.2.3.

OP.1337850. (2) NDLOZI MI ID NO 6501105214085. (3) DISTRICT: NEWCASTLE.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 1217, NEWCASTLE, 2940. (4) NEW APPLICATION. (5)
1l X 63 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:
SCHOLARS AND THEIR PERSOANL EFFECTS:
FROM DEPOT NO 8132 OSIZWENI, LEFT OA 75 STR, TURN RIGHT OSIZWENI STREET,
TURN LEFT 05128, TURN RIGHT TO INVERNESS FARM, PICK UP AND BACK TO OSIZWENI
OE 27 STREET, PICK UP, INTO P209 ONTO P296,LEFT INTO MR483, LEFT N11l, RIGHT
ALLEN STREET, RIGHT OAK TO N/CASTLE RECREATION CENTRE, RIGHT ARBOR PARK
PRIMARY, LEFT OAK STREET, LEFT ALBERT WESSELS, RIGHT ALLEN, LEFT PATTERSON,
RIGHT SUTHERLAND, LEFT KIRKLAND STREET, LEFT SEVAWDA PRIMARY, RIGHT
KIRKLAND STREET, LEFT CENTRE STREET, RIGHT LENNOXTON PRIMARY SCHOOL DROP
OFF.
RETURN JOURNEY SAME AS MORNING JOURNEY ONLY IN REVERSE.

OP.1337859. (2) MPANZA MW ID NO 6906125900086. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 1922, KWADUKUZA, 4450. (4) NEW APPLICATION. (5)
1 X 10 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:
SCHOLARS AND LIFT CLUB MEMBERS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM DT 1632, PICK UP, DRIVE STRAIGHT TO MPANGENI RAOD, PICK UP, DRIVE
STRAIGHT TO GROUTVILLE HIGH SCHOOL, PICK UP, DRIVE STRAIGHT TO NTSHAWINT,
PICK UP, DRIVE STRAIGHT TO POLICE STATION, PICK UP, DRIVE STRAIGHT TO
ROCKERY PARK, PICK UP, DRIVE STRAIGHT TO SATNGER MANNER, DRIVE STRAIGHT TO
STANGER TOWN, DRIVE STRAIGHT TO BAKERY, DRIVE STRAIGHT TO BLYTHEDALE BEACH,
DRIVE STRAIGHT TO SAPPI, DRIVE STRAIGHT TO BAKERY THEN DROP OFF.
RETURN JOURNEY SAME AS MORNING JOURNEY ONLY IN REVERSE.
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OP.1337870. (2) GULIWE WS ID NO 5108230498087. (3) DISTRICT: NEWCASTLE.
POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 50881, OSIZWENI, 2952. (4) NEW APPLICATION. (5)
1 X 10 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:
SCHOLARS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM 32 E OSIZWENI, TURN RIGHT PICK UP, TURN AND GO STRAIGHT KHUZANI STORES
SECTION C TURN RIGHT TO MLAZI PICK UP STRAIGHT TO MAKHANYA STORE, TURN
RIGHT TO MTHANGINI THEN LEFT, PICK UP AT MASIHAMBISANE, TURN RIGHT,
STRAIGHT TO 4 WAY STOP OF GARAGE, LEFT TO 4 WAY STOP OF VALLEY CAFE, TURN
RIGHT, PICK UP AT WARD 5 STRAIGHT TO EBHARENI ROBBOT TURN LEFT TO 9 MAYELA,
TURN RIGHT TO MADADENI, PASS SECTION 6, TURN LEFT STRAIGHT TO 4 WAY STOP,
gg?N RIGHT STRAIGHT AND THEN TURN LEFT AND TURN RIGHT TO KHASELISE DROP
RETURN JOURNEY SAME AS MORNING JOURNEY ONLY IN REVERSE.

OP.1337873, (2) SBRM TOURS TRADING & CONSTRUCTION ID NO 200622088823.
(3) DISTRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: P O BOX 47641, GREYVILLE, 4023. (4)
NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TOURISTS.
(7) AUTHORITY:
TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM HOUSE NO 188988, UMZINYATHI AREA, INANDA LOCATION, DURBAN TO PRE
ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM
SUCH POINT TO POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAI AND RETURN.

OP.1337877. (2) RAMCHANDER P ID NO 5809070125082. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: 55 HELMCROFT CRES, LONGCROFT, PHOENIX, 4068 C/O PHOENIX
TAXI ASSOCIATION P O BOX 60955, PHOENIX, 4068. (4) INC IN CC 15-22,

PERMIT NO. 1262408/0 FROM RAMCHANDER P (22 X PASSENGERS, DISTRICT:
DURBAN). (5) 1 X 22 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS.
(7) AUTHORITY:

Permit No. 1262408/0
AS PER ANNEXURE 1/2/3

OP.1337879. (2) PILLAY M ID NO 5002085123082. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: 53 ANDROMEDA STREET, STARWOOD, PHOENIX, 4068 C/0O PHOENIX
TAXI ASSOCIATION P O BOX 60955, PHOENIX, 4068. (4) INC IN CC 15-22,
PERMIT NO. 1269839/0 FROM PILLAY M (22 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN).
(5) 1 X 22 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7)
AUTHORITY:

Permit No. 1269839/0
AS PER ANNEXURE 1.2.3.

OP.1337893. (2) BUTHELEZI NJ ID NO 5210045583085. (3) DISTRICT: DUNDEE.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 26, DANNHAUSER, 3080. (4) NEW APPLICATION. (5) 1
X 100 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF PERSONS ON A PARTICULAR BUS
ROUTE. (7) AUTHORITY:
A) ROUTE DESCRIPTION ROUTE 1:
FROM OLD ACRE PLAZA DUNDEE RANK INTO SMITH STREET, TURN LEFT INTO VICTORIA
STREET, PROCEED TURN LEFT INTO OLD ACRE STREET PROCEED STRAIGHT UNTIL
BROMHEAD STREET, TURN RIGHT PROCEED WITH BROMHEAD STREET, TURN RIGHT INTO
BEACONSFIELD, ACRE TURN LEFT INTO OLD ACRE STREET, TURN LEFT INTO VICTORIA
STREET (R68) PROCEED, TURN LEFT INTO CRAIGSIDE SETTLEMENT OFF LOAD AND
LOAD.
RETURN ROUTES:
USE SAME AS DESCRIBED AS GOING OUT UNTIL BEACONSFIELD THEN GO UP WITH
BEACONgFIELD UNTIL SMITH STREET INTO RANK.
ROUTE 2:
FROM OLD ACRE PLAZA RANK DUNDEE RANK INTO VICTORIA STREET TURN LEFT INTO
VICTORIA STREET (R68) PROCEED, TURN LEFT INTO CRAIGSIDE SETTLEMENT.
RETURN ROUTE:
SAME RETURN ROUTES OF ROUTES 1 ROUTES TO WELFARE AND MANPOWER OFFICES FROM
RANK INTO VICTORIA STREET (R33) STRAIGHT PROCEED TO THE OFFICES.
RETURN ROUTE THE SAME ROUTE TO THE RANK ALL ROUTES OFF LOAD AND LOAD.
PICKING UP OF PASSENGERS WILL BE ALONG THE ROUTES.
B) CHARTER SERVICES AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM DUNDEE TO ENDUMENI MAGISTERIAL DISTRICT:
PERSONS WHO HAVE ORGANISED THEMSELVES INTO A GROUP 'AND THEIR PERSONAL
EFFECTS FROM POINTS WITHIN THE ENDUMENI MUNICIPALITY TO ANY POINTS WITHIN
THE AREA OF HE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN WITH THE SAME PEOPLE.
SUBJECT TO THE EXPLICIT CONDITIONS THAT THE CONVEYANCE OF SUCH A GROUP OF
PERSONS UNDERTAKE THE FORWARD AND JOURNEY AS A PARTY FOR THE EXCLUSIVE
MUTAUL PURPOSE OF ATTAENDING ONE OR MORE OF THE FOLLOWING OCCASIONS: _
. WEDDING
FUNERALS
RELEGIQOUS GATHERINGS
SPORT MEETINGS EITHER AS COMPETITIONS OR AS SPECTATORS
PICNICS OR ANY OTHER SIMILAR AND CHARTER SERVICE WITHIN THE REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA

WP
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OP.1337914. (2) SEA - FRONT - TOURS & TRAVEL ID NO 200709976223. (3)
DISTRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: 1002 EXCELSION COURT, 97 RIDGE ROAD,
MUSGRAVE, 4001. (4) NEW APPLICATION. (5) 4 X 16 PASSENGERS. (6) THE
CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:

TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 35 OLYMPIC COURT, 113 GILLEPSIE STREET, WEST STREET, DURBAN TO DRE
ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH
POINT TO POINTS WITHIN KWA ZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1337925. (2) MVUBU ME ID NO 5002070331088. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: PO BOX 38602, ESIKHAWINI, 3887. (4) ADDITIONAL VERICLE.
(5) 3 X 5 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:
TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM RICHARDS BAY HARBOUR TO PLACES OF INTEREST WITHIN THE MUNICIPAL AREA
OF UMHLATHUZE, RICHARDS BAY, EMPANGENI AND WITHIN THE PROVINCE OF XWA
ZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1337943. (2) BOLLAND DA ID NO 5403110080083. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: 147 BELVEDERE ROAD, REDHILL, DURBAN NORTH, 4051. (4) NEW
APPLICATION. (5) 2 X 10 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7)
AUTHORITY:

TOURISTS AND CHARTER SERVICES AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 147 BELVEDERE ROAD, REDHILL, DURBAN NORTH TO PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS
WITHIN KWA ZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1337971. (2) RAMJEETH P ID NO 5111085151058. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 60252, PHOENIX, 4068 C/0 PHOENIX TAXI ASSOCIATION
P O BOX 60955, PHOENIX, 4068. (4) INC IN CC 15-22, PERMIT NO. 1269640/0
FROM RAMJEETH P (22 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN). (5) 1 X 22
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1269640/0
AS PER ANNEXURE 1/2/3

OP.1337998. (2) ZUMA SM ID NO 5612315235082. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: PO BOX 1032, NEW GERMANY, 3620 C/0 CLERMONT & KWADABEKA
TAXI OWNERS ASS 112 SHEPSTONE RD, NEW GERMANY, 3620. (4) INC IN CC 15-22,
PERMIT NO. 1290387/0 FROM ZUMA SM (22 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN).
(5) 1 X 22 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7)
AUTHORITY:

Permit No. 1290387/0
AS PER ANNEXURE 1.2.3.

OP.1338010. (2) MACALLISTER DP ID NO 6408255004086, (3) DISTRICT:
DURBAN., POSTAL ADDRESS: P O BOX 97, MOOI RIVER, 3300. (4) NEW APPLICATION.
(5) 1 X 1 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:
TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 3 ATHLONE ROAD, MOOI RIVER TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN THE
PRVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN THE PROVINCE
OF KWA ZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1338023. (2) CK TRAVEL & TOURS CC ID NO 200001648223. POSTAL
ADDRESS: 1 SOMENTON WAY, SOMESET PARK, UMHLANGA ROCKS, 4319. (4) TRANSFER
OF PERMIT , PERMIT NO. 1279877{0 FROM MARINPINE TRANSPORT (PTY) LTD (97 X
PASSENGERS, DISTRICT: PINETOWN) , PERMIT NO. 1280846/0 FROM MARINPINE
TRANSPORT (PTY) LTD (50 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) , PERMIT NO.
1279325/0 FROM MARINPINE TRANSPORT (PTY) LTD (97 X PASSENGERS, DISTRICT:
PINETOWN) , PERMIT NO. 1288209/0 FROM MARINPINE TRANSPORT (PTY) LTD (69 X
PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) , PERMIT NO. 1279326/0 FROM MARINPINE
TRANSPORT (PTY) LTD (97 X PASSENGERS, DISTRICT: PINETOWN) , PERMIT NO.
1279876/0 FROM MARINPINE TRANSPORT (PTY) LTD (97 X PASSENGERS, DISTRICT:
PINETOWN) , PERMIT NO. 1279818{0 FROM MARINPINE TRANSPORT (PTY) LTD (97 X
PASSENGERS, DISTRICT: PINETOWN) , PERMIT NO. 1279454/0 FROM MARINPINE
TRANSPORT (PTY) LTD (97 X PASSENGERS, DISTRICT: PINETOWN) , PERMIT NO.
1275186/0 FROM MARINPINE TRANSPORT (PTY) LTD (95 X PASSENGERS, DISTRICT:
DURBAN) , PERMIT NO. 1290401{0 FROM MARINPINE TRANSPORT (PTY) -LTD (69 X
PASSEN%E?S, DISTRICT: DURBAN). (7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED
PERMIT(S) .

OP,.1338065. (2) AQUA TOURS AND TRANSFERS ID NO 200511663223, (3)
DISTRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: PO BOX 111, UMGENI PARK, DURBAN, 4098.
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1288006/1 FROM AQUA TOURS AND
TRANSFERS (9 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL AUTHORITY,
PERMIT NO. 1288007/0 FROM AQUA TOURS AND TRANSFERS (4 X PASSENGERS,

“DISTRICT: DURBAN) (4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289914/0 FROM
AQUA TOURS AND TRANSFERS (4 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (4)
ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289915/0 FROM AQUA TOURS AND TRANSFERS
(4 X PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN). (5) 4 X 4 PASSENGERS. (6) THE
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CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1288006/1
TOURISTS AND CHARTER SERVICE AND THIER PERSONAL EFFECTS:
FROM 29 DEVSHI DRIVE, EFFINGHAM HEIGHTS DURBAN TO A PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU NATAL ND FROM SUCH POINT WITHIN THE
PROVINCE OF KWAZULU NATAIL AND RETURN.
ADDITIONAL AUTHORITY:
FROM 29 DEVSHI DRIVE, EFFINGHAM HEIGHTS DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS
WITHIN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN.

Permit No. 1288007/0
TOURISTS AND CHARTER SERVICE AND THIER PERSONAL EFFECTS:

FROM 29 DEVSHI DRIVE, EFFINGHAM HEIGHTS DURBAN TO A PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU NATAL ND FROM SUCH POINT WITHIN THE
PROVINCE OF KWAZULU NATAL AND RETURN.
ADDITIONAL AUTHORITY:

FROM 29 DEVSHI DRIVE, EFFINGHAM HEIGHTS DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS
WITHIN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN.

Permit No. 1289914/0
TOURISTS AND CHARTER SERVICE AND THIER PERSONAIL EFFECTS:

FROM 29 DEVSHI DRIVE, EFFINGHAM HEIGHTS DURBAN TO A PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU NATAL ND FROM SUCH POINT WITHIN THEE
PROVINCE OF KWAZULU NATAL AND RETURN.
ADDITIONAL AUTHORITY:

FROM 29 DEVSHI DRIVE, EFFINGHAM HEIGHTS DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS
WITHIN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN.

Permit No. 1289915/0
TOURISTS AND CHARTER SERVICE AND THIER PERSONAL EFFECTS:

FROM 29 DEVSHI DRIVE, EFFINGHAM HEIGHTS DURBAN TO A PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU NATAL ND FROM SUCH POINT WITHIN THE
PROVINCE OF KWAZULU NATAL AND RETURN.
ADDITIONAL AUTHORITY:

FROM 29 DEVSHI DRIVE, EFFINGHAM HEIGHTS DURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS
WITHIN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN.

OP.1338092. (2) NGEYE INVESTMENTS ID NO 200611182023, (3) DISTRICT:
DURBAN. POSTAL ADDRESS: 42 SAUNDERS AVENUE, ISIPHINGO HILLS, DURBAN,
4110. (4) NEW APPLICATION. (5) 2 X 14 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF
TOURISTS. (7) AUTHORITY:
TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM 42 SAUNDERS AVENUE ISIPINGO HILLS, ISIPINGO, DURBAN TO PRE ARRANGED
PICK UP POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO
POIN; TO POINTS WITHIN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN TO KWA
ZULU/NATAL.

0P.1338103. (2) KHETHU NELLY TRADING ID NO 200607019523. (3) DISTRICT:
DURBAN. POSTAL ADDRESS: K628 UMLAZI T/SHIP, P O UMLAZI, DURBAN, 4031. (4)
NEW APPLICATION. (5) 1 X 25 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TOURISTS.
(7) AUTHORITY:
TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM K628 UMLAZI TOWNSHIP, DURBAN TO PRE-ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN THE
PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN THE
PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1338109. (2) MOODLEY N ID NO 5901060221086. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: 52 GULMAL CRESCENT, MEREBANK, DURBAN, 4052. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 10 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7)
AUTHORITY:

SCHOLARS AND THEIR PERSONAL EFFECTS: '

FROM HOUSE NO 52 GULMAL CRESCENT, TURN INTO JIND ROAD, TURN LEFT INTO
SIALKOT CRESCENT, TURN LEFT INTO PUNJAB CIRCLE, AND 2ND LEFT INTO SIMLA
ROAD, PROCEED TO TOMANGO ROAD, TURN RIGHT INTO CHENAB ROAD, TURN LEFT INTO
DACCA RD, LEFT INTO HIMALAYAS RD, RIGHT INTO DURANTA ROAD THEN- TURN RIGHT
INTO HIMALAYAS RD, THEN LEFT INTO DHARWAR ROAD, THEN PROCEED INTO BIKANER
RD, RIGHT INTO DURANTA RD, INTO BADULA ROAD, TURN RIGHT INTO MARINE DRIVE,
LEFT INTO NERISSA RD, LEFT INTO HIGHBURY RD, PROCEED STRAIGHT TO QUALITY
STREET, RIGHT INTO INKOSI ALBERT LUTHULI FREEWAY, RIGHT INTO WEST STREET,
LEFT INTO RUSSEL STREET AND LEFT INTO N3 AND M13, LEFT INTO SHERWOOD, TURN
LEFT INTO JAN SMUTS HIGHWAY, TURN LEFT INTO WESTVILLE, RIGHT INTO WESTVILLE
DRIVE - CAMPUS, PROCEED BACK TO 52 GULMAL CRESCENT, MEREBANK USING THE SAME
ROUTE ONLY IN REVERSE.

OP.1338137. (2) JOAQUIM GMF ID NO 6108160049081.
TUGELA, POSTAL ADDRESS: PO BOX 1319, BALLITO, 4420.
AUTHORITY, PERMIT NO. 1289666/0 FROM JOAQUIM GMF (7

(3) DISTRICT: LOWER
(4) ADDITIONAL
X PASSENGERS,
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DISTRICT: LOWER TUGELA). (5) 1 X 7 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF
TOURISTS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1289666/0

TOURISTS AND THIER PERSONAL EFFECTS:

FROM 36 BEVERLEY HILLS, BALLITO TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN THE
PROVINCE OF KWAZULU NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN THE KWAZULU
NATAL AND RETURN
ADDITIONAL AUTHORITY:
TOURIST AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 36 BEVERLEY HILLS, BALLITO TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN THE
PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN THE
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN TO THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL.

OP.1338203. (2) IHAWU LETHU TRADING (PTY) LTD ID NO 200601395407.
DISTRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: P O BOX 1356, KLOOF, PINETOWN, 3640
BEKIE'S TRANSPORT CONSULTANTS 27 OAK AVENUE, CIRCLE DRIVE, KLOOF, 3610
(4) NEW APPLICATION. (5) 8 X 70 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF
TOURISTS. (7) AUTHORITY:

TOURISTS AND CHARTER SERVICES AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM DEPOT IN OAKFORD FARM, VERULAM TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN
THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN THE
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND RETURN.

OP.1338229. (2) DREAM TEAM TRADING 520 CC ID NO 200201246123. (3)
DISTRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: P O BOX 1153, RICHARDSBAY, 0, 3900. (4)
NEW APPLICATION. (5) 6 X 14 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TOURISTS.
(7) AUTHORITY:

TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 59 DOLLAR DRIVE, RICHARDS BAY TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN
THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA AND RETURN.

OP.1338231. (2) AMATHENDELE TOURS ID NO 200612835423, (3) DISTRICT:
DURBAN. POSTAL ADDRESS: P O BOX 1388, WESTVILLE, 3630. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 14 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TOURISTS. (7)
AUTHORITY:

TOURISTS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 13 STRATHWAY ROAD, WESTVILLE, TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS WITHIN
THE PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINT TO POINTS WITHIN THE
PROVINCE OF KWA ZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1338241. (2) MCHUNU C ID NO 4311125325081. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: BB1326 UMLAZI T/SHIP, UMLAZI, 4031. (4) NEW APPLICATION.
(5) 1 X 16 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

SCHOLARS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 1326 MNYAMANA ROAD BB SECTION UMLAZI, TURN LEFT TO MAQHOBOZA ROAD,
TURN RIGHT TO MAFUKUZELA ROAD TURN LEFT TO JOE LIN ROAD, TURN RIGHT TO ROAD
2653, TURN RIGHT TO BHAMBATHA ROAD, GO STAIGHT TO MUGABE RD, LEFT TO MPEVU
RD, TURN LEFT TO CHAKIDE RD, RIGHT TO MAGOSUTHU HIGHWAY THEN TURN RIGHT TO
MNYEZA RD, LEFT TO SOSIBA RD, TURN RIGHT TO MJOJENI ROAD, TURN RIGHT TO
THOE ZINDELA RD, TURN LEFT TO MALIBONGWE RD, TURN RIGHT TO MLUNGU GUMEDE,
RIGHT TO MALIBUYE GOING STRAIGHT TO ROAD 1603, TURN LEFT TO JOMA RD, TURN
RIGHT TO UMDLEBE RD, RIGHT TO USOLO WEST ROAD, TURN LEFT GOING BACK TO ROAD
1603, TURN RIGHT TO MBE RD, TURN LEFT TO ASIJIKE RD, TURN RIGHT TO VENI
YENI, TURN RIGHT TO MBOKODO RD, LEFT TO INTONGALALI, LEFT TO MANGOSUTHU
HIGHWAY GOING STRAIGHT TO N2 FREEWAY, TAKE LEFT TURN OFF TO SOUTH COAST RD,
LEFT TO UMBILO RD, LEFT TO STELLAWOOD RD TO DROP OFF AT CARE A LOT CRECHE,
LEFT TO ROAD 1902 TO DROP OFF AT PLAYPAN CRECHE, TURN RIGHT TO ROAD 102
TURN LEFT TO PINEDENE RD, RIGHT TO SARNIA RD, LEFT TO TERAMOUTH RD, TURN
RIGHT TO METTEY RD TO DROP OFF AT GLENMORE PRIMARY SCHOOL, LEFT TO BARTIE,
LEFT TO PENZANCE RD TO DROP OFF AT PENZANCE PRIMARY, TURN LEFT TO FRERE RD,
TURN LEFT TO MCDONALD RD TO DROP OFF AT GLENWOOD PREP, TURN LEFT TO
WILLOWALE RD, TURN LEFT TO TO NICHOLSON RD, TURN LEFT TO CEDAR RD, TURN
RIGHT TO EVANS RD, STRAIGHT TO SELBORNE RD TO DROP OFF.

RETURN JOURNEY SAME AS MORNING JOURNEY ONLY IN REVERSE.

OP.1338252. (2) MNGUNI MT ID NO 6709015609084. (3) DISTRICT: ESTCOURT.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 1284, ESTCOURT, 3310. (4) NEW APPLICATION. (5) 1
X 32 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

SCHOLARS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

DEPART LOMODE BUS STOP ALONG DEHOEK ROAD, TURN RIGHT TO SIYAKHA ROAD TO
KHORTINA RD, TURN RIGHT INTO LOSKOP RD, TURN RIGHT TO NTABAMHLOPHE ROAD,
TURN LEFT TO ESTCOURT HIGH SCHOOL, TURN RIGHT TO NTABAMHLOPHE ROAD, AGAIN
LEFT TO DRAKENSVIEW PRIMARY SCHOOL, TURN BACK TO NTABAMHLOPHE ROAD, TURN
RIGHT TO LOSKOP RD, STRAIGHT TO ESTCOURT SECONDARY SCHOOL, TURN LEFT TO
PRINCESS PARK VIA TO SALTON SECONDARY SCHOOL AND TURN BACK TO BUS STOP IN
ESTCOURT ESCOURT TOWN.

RETURN JOURNEY SAME AS MORNING JOURNEY ONLY IN REVERSE.

3
&7
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86. (3) DISTRICT: DURBAN,
NEW APPLICATION. (5) 1

AUTHORITY:

OP.1338279. (2) MARIMUTHU G ID NO 59090450340
POSTAL ADDRESS: P.O, BOX 2955, STANGER, 2955. (4)
X 13 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7)
LIFT CLUB MEMBERS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

CO-WORKERS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

DEPART FROM 33 MANOR DRIVE, RIGHT TURN INTO MANOR DRIVE, RIGHT INTO LILY ROAD AND
RIGHT INTO STOCK ROAD, FROM STOCK ROAD U-TURN, TURN LEFT INTO LILY ROAD, AND TURN LEF
AGAIN INTO MANOR DRIVE, PROCEED DOWN MANOR DRIVE AND TURN LEFT INTO GOOL SAN STREET,
U-TURN, PROCEEDING DOWN GOOLSAN STREET, AND TURN LEFT INTO EBRAHIM DRIVE, RIGHT INTO
FARID STREET, LEFT INTO SOLLY ROAD, AND THEN RIGHT INTO LAVEQIPIERRE ROAD, THEREAFTER
INTO WAREN ROAD, FROM WARREN RD TURN RIGHT INTO PROTEA ROAD U —~TURN, PROCEED UP
WARREN ROAD, RIGHT INTO PETUNIA ROAD, RIGHT INTO GERANUIUM STREET, LEFT LARKSPUR
STREET, LEFT AGAIN INTO DAFFODIL STREET, RIGHT INTO VIOLET ROAD, U-TURN AT VIOLET ROAD,
AND THEN RIGHT INTO DAFFODIL, LEFT INTO ASTER ROAD, RIGHT INTO GERANIUM STREET,
PROCEEDING UP THE ROAD, LEFT INTO MANOR DRIVE, AT THE INTERSECTION OF MANOR DRIVE AND
THE R74 TURN LEFT, PROCEED DOWN THE R74 AND THEN RIGHT INTO SCHOOL RD, LEFT INTO TULIP
ROAD, RIGHT INTO CLOVER RD THEREAFTER U-TURN AND PROCEED UP CLOVER RD, LEFT INTO
TULIP ROAD RIGHT INTO SCHOOL RD, AT THE INTERSECTION OF SCHOOL ROAD AND THE R74 TURN
RIGHT INTO THE R74, PROCEED DOWN THE R74 UNTIL THE N2 AND THEN LEFT INTO THE N2,
PROCEEDING TO ALTON RICHARDS BAY, BELL EQUIPMENT.

AFTERNOON TRIP IS THE SAME AS THE MORNING TRIP ONLY IN REVERSE.

OP.1338292. (2) MTHALANE NJ ID NO 7208030380085. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 1699, PIETERMARITZBURG, 3201. (4) NEW APPLICATION.
(5) 1 X 14 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

SCHOLARS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 3240 NDLOVU ROAD, TURN RIGHT TO NKWAZI RD, PASS MVERWE RD AND NGCEDE
RD, TURN RIGHT WITH THENDELE RD GO STRAIGHT, TURN LEFT WITH NGOMFI RD, GO
STRAIGHT AND TURN RIGHT WITH NKWAZI RD, GO STRAIGHT AND TURN RIGHT WITH
SINKWAZI RD, GO STRAIGHT TO SLANSPRUIT RD PASS DORA RD, TO PENTRICH RD AND
GO STRAIGHT AND TURN RIGHT TO FRENCH RD, TURN LEFT TO ALEXANDER RD, GO
STRAIGHT AND TURN LEFT TO COMMERCIAL RD, GO STRAIGHT AND TURN RIGHT TO
PRINCE ALFRED STREET, PASS BOSHOFF STREET, GO STRAIGHT WITH PRINCE ALFRED
PASS RETIEF STREET, GO STRAIGHT AND TURN LEFT WITH EAST STREET, GO STRAIGHT
PASS BERG STREET, LOOP STREET, LONGMARKET STREET AND TURN RIGHT WITH CHURCH
STREET THROUGH CHOTA MOTALA RD AND TURN LEFT WITH WOODLANDS RD, GO

STRAIGHT TURN LEFT WITH SYRINGA STREET, STRAIGHT TO WOODLANDS PRIMARY
SCHOOL DROP OFF.

RETURN JOURNEY SAME AS MORNING JOURNEY ONLY IN REVERSE



82 IGazethi YesiFundazwe saKwaZulu-Natali 11 kuMfumfu 2007

3) DISTRICT:

OP.1338325. (2) DPILLAY M ID NO 4704220065083, ( STRICT
‘“POSTAL ADDRESS: 252 BALHAMBRA WAT, NOR ,

g%ﬁ%ﬁﬁﬂiﬁ%%ggggg, 5201. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6)

THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

SCHOLARS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

AS PER ANNEXURE "A" ATTACHED -

SCHOLARS AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 252 BALHAMBRA WAY, NORTHDALE, DOWN BALHAMBRA WAY, INTO NAIDO RD, LEFT
INTO KHAN RD, RIGHT INTO MANUEL RD, LEFT INTO BRIXHAM RD, RIGHT INTO AQUARIUS
DRIVE, LEFT INTO NEW GREYTOWN RD, RIGHT INTO COPESVILLE DRIVE, RIGHT INTO
AMETHYST DRIVE, RIGHT INTO SATINSPAR ROAD, MAKE A U TURN OUT OF SATINSPAR RD, LEFT
INTO COPESVILLE DRIVE, LEFT INTO NEW GREYOWN RD, RIGHT INTO AQUARIUS DRIVE, LEFT
INTO BRIXHAM ROAD, RIGHT INTO TOWNVIEW RD, RIGHT INTO EXECUTIVE DRIVE, LEFT INTO
RUPAR RD, LEFT INTO SOHAN CRESCENT, LEFT INTO RUPAR RD, LEFT INTO BAYAT RD, RIGHT
INTO SIRKHOD RD, RIGHT INTO OLD GREYTOWN RD, LEFT INTO BOMBAY RD, LEFT INTO
KINGSTON RD, RIGHT INTO DIAMOND PLACE, MAKE A U-TURN OUT OF DIAMOND PLACE, LEFT
INTO KINGSTON RD, LEFT INTO BOMBAY RD, RIGHT INTO NEWHOLMES WAY, LEFT INTO KHAN
RD, RIGHT INTO SPRINGVALE RD, LEFT INTO REGINA RD, LEFT INTO MARS CRESCENT, LEFT
INTO BOMBAY RD, RIGHT INTO LUCIA ROAD, RIGHT INTO MARTHA RD, LEFT INTO MINERVA RD,
LEFTINTO OLYMPIA WAY, LEFT INTO BOMBAY RD, RIGHT IN/OUT SHAMROCK PLACE, RIGHT
INOT BOMBAY RD, RIGHT INTO DAHLIA RD, LEFT INTO BALHAMBRAH WAY, RIGHT INTO
BOMBAY RD, RIGHT INTO BRAMDAW RD, RIGHT INTO SAROJINI RD, LEFT INTO DOOKRUN RD,
RIGHT INTO HARDEV RD, LEFT INTO LOTUS RD, RIGHT INTO BOMBAY RD.

THEREAFTER PROCEED TO CASCADES CENTRE IN CHASE VALLEY & BP DRAKENSBURG IN
MNKONDENI.

OP.1338352. (2) DLAMINI M ID NO 6004195361080. (3) DISTRICT:
PIETERMARTIZBURG. POSTAL ADDRESS: BOX 402, NTUMENI, 3830 C/0O ESHOWE &
DISTRICT TAXI OWNERS ASS P O BOX 285, ESHOWE, 3815. (4) INC IN CC 15-22,
PERMIT NO. 1258292/0 FROM DLAMINI M (22 X PASSENGERS, DISTRICT:
PIETERMARTIZBURG). (5) 1 X 22 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1258292/0
AS PER ANNEXURE 1/2/3

OP.1338370. (2) ZULU NYALA GAME RANCH (PTY) LTD ID NO 810498007. (3)
JISTRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: P O BOX 163, HLUHLUWE, 3960 C/0 SANDY'S
TRANSPORT SERVICES P O BOX 44059, BLUFF, 4036. (4) INC IN CC 7-13, PERMIT
¥O. 1290465/0 FROM ZULU NYALA GAME RANCH (PTY) LTD (13 X PASSENGERS,
JISTRICT: DURBAN). . (5) 1 X 13 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF
COURISTS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1290465/0Q

TOURIST AND THERE PERSONAL EFFECTS:

FROM ZULU NYALA GAME LODGE, MSHINENE R50AD, HLUHLUWE TO PRE ARRANGED PICK
JP POINTS WITHIN DURBAN, RICHARDS BAY AND HLUHLUWE AND FROM SUCH POINTS TO
3AME AND NATURE RESERVES WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1338373. (2) NAIDOO DR ID NO 8601285227085. POSTAL ADDRESS: 212
iSSLEN CRESCENT, WESTHAM, PHOENIX, 4068. (4) TRANSFER OF PERMIT , PERMIT
0. 1290538/0 FROM MAYVILLE COACH LINES (100 X PASSENGERS, DISTRICT:
JURBAN) . (7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). .

OP.1338374. (2) NAIDOO S ID NO 6706160581084. POSTAL ADDRESS: 212
iISSELEN CRESCENT, LENHAM, PHOENIX, 4068. (4) TRANSFER OF PERMIT , PERMIT
10. 1290539{0 FROM MAYVILLE COACH LINES (94 X PASSENGERS, DISTRICT:
JURBAN) . (7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT (S) . ,
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OP.1338380. (2) NZUZA BM ID NO 5103215612083. (3) DISTRICT:
PIETERMARTIZBURG. POSTAL ADDRESS: P O BOX 23536, ISIPINGO, 4110 C/0O
KWAMAKHUTHA UNITED TAXI OWNERS ASS P O BOX 23536, ISIPHINGO RATL, 4110. (4)
INC IN CC 15-22, PERMIT NO. 1257238/1 FROM NZUZA BM (22 X pASSENGERS,
DISTRICT: PIETERMARTIZBURG). (5) 1 X 22 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE
OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1257238/1
AS PER ANNEXURE 1/2/3

OP.1338382. (2) SKYISTHELIMITTTRADINGENTERPRISE CM ID NO 199906239323.
(3) DISTRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: 909 17TH AVENUE, PO CLERNAVILLE,
CLERMONT, 3610. (4) ADDITIONAL VEHICLE. (5) 1 X 5 PASSENGERS. (6) THE
CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:
TOURIST AND THEIR PERSONAL EFFECTS:
FROM 909 17TH AVENUE, CLEARNAVILLE, CLERMONT TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS
WITHIN Kg%ZULU/NATAL AND FROM SUCH POINTS TO POINTS WITHIN KWAZULU/NATAL
AND RETURN.

OP.1338712. (2) SHANGASE NF ID NO 5708240418080 ‘
. P :
?Og 120, HARDING, 4680. (4) TRANSFER OF PERMIT ’ PERMIgsgéL %ggggggiop ©
ROM SHANGASE PA (15 X PASSENGERS, DISTRICT: PIETERMARTIZB&RG) (7)
AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S). )

OP.1338919. (2) NAICKER V ID NO 670122512 :
POSTAL ADDRESS: 20 PARVATI ROAD, HARINAGAR, sﬁﬁﬁﬁéaééé D£§g§1876 DURBAN.
ggAgngRTH MINIBUS ASS P O BOX561569, CHATSWORTH, 4092. (4) INC IN cC
-22, PERMIT NO. 1260565/2 FROM NAICKER V (22 X PASSENGERS, DISTRIGT:

DURBAN) . (5) 1
it AU%HOéI%Y: X 22 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS .

Permit No. 1260565/2
AS PER ANNEXURE 1/2/3

OP.1338953. (2) KHWELA WF ID NO 5801155687086. (3) DISTRICT:
PIETERMARTIZBURG. POSTAL ADDRESS: P O BOX 588, SINETHEMBA, KWANDENGEZI
T/SHIP, 3610 C/0 KWANDENGEZI TAXI OWNERS ASSOCIATION P O BOX 1441,
PINETOWN, 3600. (4) INC IN CC 15-22, PERMIT NO. 1256909/0 FROM KHWELA WF
(22 X PASSENGERS, DISTRICT: PIETERMARTIZBURG). (5) 1 X 22 PASSENGERS.

(6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY:
Permit No. 1256909/0
AS PER ANNEXURE 1/2/3

OP.1339001. (2) AQUA TOURS AND TRANSFERS ID NO 200511663223, (3)
DISTRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: PO BOX 111, UMGENI PARK, DURBAN, 4098.
(4) ADDITIONAL VEHICLE. (5) 6 X 4 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF
TOURISTS. (7) AUTHORITY: .

TOURIST AND CHARTER SERVICES AND THEIR PERSONAL EFFECTS:

FROM 29 DEVSHI DRIVE, EFFINNGHAM HEIGHTSDURBAN TO PRE ARRANGED PICK UP
POINTS WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU/NATAL AND FROM SUCH POINTS TO POINTS
WITHIN THE PROVINCE OF KWAZULU/NATAL AND RETURN.

OP.1339083. (2) PATEL DD ID NO 3601205088083. (3) DISTRICT: DURBAN.
POSTAL ADDRESS: 99 ROSEHEIGHT ROAD, ARENA PARK, CHATHSWORTH, 4092 C/O
MEYER AND ASSOCIATES PO BOX 100505, SCOTTSVILLE, PIETERMARITZBURG, 3209.
(4) ADDITIONAL AUTHORITY, PERMIT NO. 1289613/0 FROM PATEL DD (99 X
PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN). (5) 1 X 99 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE
OF PERSONS ON A PARTICULAR BUS ROUTE. (7) AUTHORITY:

Permit No. 1289613/0
AS PER ANNEXURE "A" ATTACHED
ADDITIONAL AUTHORITY:
FROM THE CORNER OF ROAD 701 AND ROAD 751 TO UNNAMED ROAD IN WELBEDACHT EAST
FOR A DISTANCE OF +-5KM TO AND FROM.
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